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Kontrollimine, hooldus ja reguleerimine
4-69

DX140LC-7K

2000-tunnine / aastane hooldus

Tehke kõik igapäevased, 50-, 250-, 500- ja 
1000-tunnised hoolduskontrollid.

Õhupuhasti välimine ja sisemine filter - vahetage välja.

HOIATUS
VÄLTIGE SURMA VÕI TÕSISEID VIGASTUSI

Ärge kunagi puhastage ega püüdke eemaldada õhupuhasti filtrit, 
k u i  mootor töötab.

MÄRKUS: Vahetage välimine element pärast 5 korda puhastamist või 
iga 2000 töötunni järel välja.

MÄRKUS: Asendage sisemine element alati, kui paigaldatakse uus 
välimine element.

1. Avage masina külgmine uks, eemaldage 3 lukustit (1, joonis 97),
seejärel eemaldage kate.

2. Eemaldage õhupuhasti kaanelt (2, joonis 97) evakuatsiooniklapp
(2).

MÄRKUS: Kontrollige evakuatsiooniklapi tihendite huulid
kulumise või kahjustuste suhtes. Vajaduse korral 
vahetage klapp välja. Paigaldage evakuatsiooniklapp 
nii, et huuled oleksid paralleelselt kaanega.

3. Hoidke välisklappi (3, joonis 98), kiigutage seda kergelt üles ja
alla ning kiigutage elementi, et see välja tõmmata. Eemaldage
pärast seda sisemine element (4, joonis 98).

4. Pühkige õhupuhasti kaanele ja õhupuhasti korpuse siseküljele
kleepunud mustus ära.

MÄRKUS: Välise elemendi vahetamisel vahetage samaaegselt
välja ka sisemine element. Ärge kasutage sisemist 
elementi uuesti.

MÄRKUS:   Kui sisemine element ei ole korralikult paigaldatud 
ning välise elemendi ja katte paigaldamine toimub 
välise elemendi kahjustamise tõttu.

1

Joonis 97
DS2102099

Joonis 98

2

4
3

DS2102100
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5. Eemaldage sisemine element (4, joonis 98) ja paigaldage uus
sisemine element. Asetage sisemine element korralikult sisse, et
see ei liiguks.

6. Lükake uus välisseade (3, joonis 98) otse õhupuhasti
korpusesse.

 MÄRKUS
Paigaldage õhupuhasti filtrid kindlasti õiges suunas. Kui 
paigaldussuund on vale, kahjustab see õhupuhasti filtreid 
või mootorit.

7. Asendage katte (2, joonis 99) O-rõngas (5, joonis 99) uue osaga.

MÄRKUS:   Kui elemendi sisestamisel on kummi otsas kiilunud
või väliskate ei ole sirgelt sisse lükatud ja kate on 
kokku pandud
konksu jõuga pärast seda, konksu ja õhu 2

puhasti korpus võib kahjustada.

8. Paigaldage kate (2, joonis 101), nagu allpool kirjeldatud.

A. Joondage kate elemendi külge.

B. Haakige sulgurite (3, joonis 101) otsa õhupuhasti korpuse
väljaulatuva osa külge ja lukustage see oma asendisse.

C. Lukustades sulgurid (3, joonis 101) asendisse, rakendage
konksud kordamööda vastaskülgedele (ülevalt, alt,
vasakult, paremalt) samamoodi nagu poltide pingutamisel.

D. Paigaldage kate (2, joonis 101) alati nii, et evakueerija (1,
joonis 101) on suunatud maapinna (A) poole.

E. Kui kate (2, joonis 101) on paigaldatud, kontrollige, et
õhupuhasti korpuse ja katte (2, joonis 101) vahe ei oleks
liiga suur. Kui see on liiga suur, eemaldage kate ja
paigaldage see uuesti.

Joonis 99

Joonis 100

3

EX1300864

2

3

Joonis 101 A EX1404491

5

DS2102101

1
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DX140LC-7K

Jahutusvedelik - vahetus
MÄRKUS: Ärge segage etüleenglükooli ja propüleenglükooli 

jäätumisvastast ainet kokku. Lisateavet lehel "Mootori 
jahutussüsteem" ja "Jäätumisvastaste ainete tüübid".

 HOIATUS
VÄLTIGE SURMA VÕI TÕSISEID VIGASTUSI

Laske mootoril enne radiaatorikorki vabastamist jahtuda. 
Veenduge, et lahutage korki aeglaselt, et vabastada allesjäänud 
rõhk.

Radiaatori puhastamine toimub mootori töötamise ajal. Olge 
äärmiselt ettevaatlik, kui töötate töötava mootori peal või selle 
läheduses. Veenduge, et lukustate ja märgistate juhtimisseadmed, 
et personal saaks teada, et tehakse hooldustöid.

Ärge eemaldage radiaatori korki, kui see ei ole vajalik. Kontrollige 
jahutusvedeliku taset jahutusvedeliku kogumispaagis.

 MÄRKUS
Ärge segage eri tootjate jäätumisvastaseid aineid kokku. Kahe 
ühendi segamine võib põhjustada võõraste ainete tekkimist, mis 
võivad süsteemi kahjustada. Seetõttu on soovitatav kasutada 
volitatud DEVELONi originaaljäätumisvastast lahust.

Parima jahutusvõime saavutamiseks hoidke jäätumisvastase aine 
ja vee segamissuhet 50 : 50. Ainult vee kasutamine võib 
jahutuskontuuri korrodeerida.

Karmides töötingimustes peaks klient sageli kontrollima 
jahutusvedeliku toimivust ilmastikuoludele sobivuse osas ja 
seejärel määrama jahutusvedeliku vahetustsükli.

1. Avage aeglaselt paisupaagi kork (joonis 102), et lasta võimalikul
rõhul vabaneda.

MÄRKUS: Vt "Vedelikumahud" leheküljel 4-18. mahu kohta.

MÄRKUS: Mõnel mudelil võib puududa paisupaak või
radiaatorikork. See juhis kehtib ainult nende puhul, 
millel on kork.

Joonis 102
DS2300304
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2. Asetage anum radiaatori alla ja avage äravoolutolp (joonis 103).

MÄRKUS: Hävitage tühjendatud vedelikud vastavalt kohalikele
kehtivatele keskkonnaalastele seadustele ja 
eeskirjadele.

3. Täitke jahutussüsteem loputuslahusega.

4. Käivitage mootor madalal tühikäigul, kuni jahutusvedeliku
temperatuuri näidik jõuab "VALGESSE VÄLJA". Käivitage
mootorit veel kümme minutit.

5. Laske mootoril jahtuda.

6. Tühjendage loputusvedelik ja täitke süsteem veega.

7. Käivitage mootor uuesti, et vesi saaks täielikult ringelda.

8. Kui mootor on jahtunud, laske vesi maha ja täitke süsteem
ümbritsevale temperatuurile vastava jäätumisvastase seguga.
Vaadake jahutusvedeliku kontsentratsiooni tabelit. Vt
"Jäätumisvastaste ainete kontsentratsioonitabelid" leheküljel 4-
92.

9. Käivitage mootor ilma paigaldatud paisupaagi korgita, et kogu
õhk oleks süsteemist välja puhastatud. Täitke radiaator
täitekaelani.

10. Tühjendage ja täitke radiaatori jahutusvedeliku taastamispaak.

Joonis 103 DS2300309
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Hüdraulikaõli ja imufilter - vahetage välja.

HOIATUS
VÄLTIGE SURMA VÕI TÕSISEID VIGASTUSI

Hüdraulikaõli on pärast masina töötamist kuum. Laske süsteemil 
jahtuda, enne kui proovite hüdraulikakomponente hooldada.

Hüdrauliline paak on rõhu all. Kallutage õhutuskorki üles, et rõhu 
all olev õhk saaks väljuda. Pärast rõhu vabanemist eemaldage 
hoolduskatted.

 MÄRKUS
Veenduge, et puhastate hüdraulikapaagi pealt, eriti täitmisava ja 
filtriavade ümbrusest, igasuguse mustuse või vee.

Joonis 104
ARO1760L

MÄRKUS:   Sõltuvalt teostatava kaevetöö tüübist, töötingimustest 
(väga kuum või tolmune) ja kasutatavatest täiendavatest 
esiotsa lisaseadmetest (hüdrauliline purustaja jne) tuleb 
hüdraulilist vedelikku vahetada sagedamini.

1. Parkige masin kindlale ja tasasele pinnasele. Kiigutage ülemine
konstruktsioon paralleelselt rööbasteega. Langetage poom ja
asetage kopp maale, nagu on näidatud joonisel 105.

2. Viige turvakang "LOCK" asendisse.

3. Seisake mootor.

4. Vabastage suruõhk hüdraulikapaagist, kallutades hingamisteede
korki üles (1, joonis 108).

Joonis 105
EX1300542

5. Tühjendage hüdraulikaõli paagist mahutisse, mis mahutab 280 l
(74 g). Pärast paagi tühjendamist paigaldage tühjenduskorki.

HOIATUS
VÄLTIGE SURMA VÕI RASKEID VIGASTUSI

Olge ettevaatlik õli pritsimise suhtes, kui eemaldate 
tühjenduskorki.

MÄRKUS: Kasutatud filter ja kasutatud õli tuleb alati hävitada 
vastavalt kohalikele seadustele ja eeskirjadele.

Joonis 106
DS2102003
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2

3

4

5

6

6. Eemaldage ettevaatlikult poldid ja kate (2, joonis 108)
hüdraulikaõlipaagi pealt. Kaane all on vedru (3, joonis 108), mis
sunnib katet ülespoole.

7. Eemaldage vedru (3, joonis 108) ja sõel (5, joonis 108).
108), tõmmates vardast (4, joonis 108).

8. Puhastage sõela seest ja väljastpoolt. Vahetage sõel välja, kui
see on katki.

9. Asetage sõel (5, joonis 108) imitoru (6, joonis 108) ülemisele
osale.

MÄRKUS: Mõõde "A" on 655,5 mm (25,8 tolli).

10. Täitke hüdraulikaõlipaak. Kontrollige taset paagi küljel oleva
vaatlusmõõdiku abil.

11. Asetage vedru (3, joonis 108) vardale (4, joonis 108) ja
monteerige kate (2, joonis 108).

12. Pärast hüdraulikaõli, filtri ja sõela vahetamist ja puhastamist
laske süsteem õhku. Vt "Hüdraulikasüsteemi tuulutamine ja
käivitamine" leheküljel 4-99.

Joonis 107 EX1400644

1

 MÄRKUS
Kui kasutatakse hüdraulilist purustit, kasutage selle seadme 
poolt tekitatud suurema soojuse tõttu väljavahetamise 
intervalle, mida on soovitatud leheküljel 3-50 punktis 
"Lõikuri töö".

13. Kontrollige hüdraulikaõlipaagi taset. (Vt lk 4-25)

Joonis 108
ARO1720L

A



Kontrollimine, hooldus ja reguleerimine
4-75

DX140LC-7K

Vahelduvvoolugeneraator ja starter** - Kontrollida

Kummist vibratsioonivastased löökide 
kinnitused - Kontrollida.

Tehke ja registreerige tsükliaegade testide 
tulemused

Kontrollige masinat, et kontrollida 
pragunenud või purunenud keevisõmbluste 
või muude konstruktsioonikahjustuste 
olemasolu.

Reguleerige ventiilide vahe** - Kontrollige
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4000-tunnine / iga kahe aasta tagant tehtav hooldus

Peamised osad - perioodiline väljavahetamine
Korrektse töö ja töö tagamiseks teostage perioodilisi kontrolle. Need 
osad on need, mis on kõige sagedamini hõõrdumise, kuumuse ja 
väsimuse all. Asendage need osad ettenähtud ajavahemike järel 
uutega, isegi kui vanad osad näevad rahuldavad välja.

Asendage kõik sellega seotud osad, nagu tihendid ja O-rõngad, 
originaalvarustuse tootja varuosadega.

Peamised komponendid Osade nimi, mida tuleb perioodiliselt välja 
vahetada

Välja vahetamise aeg

Kütusevoolik (kütusepaagist kütusefiltri ette)

Kütusevoolik (eelkütusefiltri ja CP-pumba vaheline voolik)

Kütusevoolik (CP-pumba ja põhikütusefiltri vaheline 
voolik)
Kütusevoolik (põhikütusefilter ja CP-pump)

Kütusevoolik (CP-pumba ja paagi vaheline voolik)

Kütusevoolik (paagist tühjendusklapini)

Kütteseadme voolik (kütteseadme ja mootori vahel)

Soojendusvoolik (soojendaja ja radiaator)

Mootor

Kliimaseadme voolik

Pumba imemisvoolik

Pumba tühjendusvoolikud

Pumba külgharu voolikud

Swing Motor voolikud

Kere

Reisimootori voolikud

Poomi silindri voolikud

Käesilindri voolikud

Hüdraulik
asüsteem

Töövah
endid

Kopp silindri voolikud

2 aastat või 4000 tundi
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WL1300115

4500 tundi / kaheaastane hooldus

DEF (AdBlue® ) filter - vahetus

MÄRKUS
DEF-filtri (karbamiidilahuse) vahetamise intervall sõltub DEFis 
sisalduvate võõrkehade kogusest.

Veenduge, et kasutate ainult ettenähtud DEF-i ja mahutit ning 
hoiate mahuti ümbruse puhtana, et vältida võimalike võõrkehade 
tekkimist.

Joonis 109 DS2300310

1. Eemaldage filtri kate.

• Tööriist: 27 mm (  )

2. Eemaldage tasanduselement.

3. Kontrollige filtri värvi (hall/roheline).

Joonis 110

Joonis 111

Joonis 112

WL1300115

WL1300115
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4. Seadke filtri eemaldamise tööriista otsas oleva märgi värv
samasse suunda filtri värvilõiguga.

5. Sisestage filtri eemaldamise tööriista otsa, kuni on kuulda
klõpsatusi või tunda filtri haakumist.

6. Filtri eemaldamiseks tõmmake filtri eemaldamise tööriista.

7. Pinda tuleb hoida puhtana. Seda võib puhastada ainult veega.

Joonis 113

Joonis 114

Joonis 115

Joonis 116
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8. Kandke õli O-rõngale ja paigaldage uus filter.

 MÄRKUS
VÄLTIGE VIGASTUSI

Kasutage Boschi õli Mobil Velocite nr 6.

Joonis 117

9. Paigaldage uus tasanduselement.

10. Pingutage filtrikate.

• Kaane pingutamismoment: 20+ 5 N.m 
(2,0 + 0,5 kg.m, 14,8 + 3,7 ft lb)

 MÄRKUS
VÄLTIGE VIGASTUSI

Kontrollige, et filtri pind oleks puhas. Seda võib puhastada 
ainult veega.

Joonis 118

Joonis 119
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DEF (AdBlue®) hingamisfilter - vahetage välja.
1. Avage DEF (AdBlue®) paagi luuk.

Joonis 120 DS2300311

2. Keerake lahti ja eemaldage hingamisfiltri kinnituse (1) klamber (2).

3. Asendage uus hingamisfilter ja paigaldage see uuesti.

Joonis 121
DS2300312

2

1
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8000-tunnine / 4-aastane hooldus

DPF - puhastada
DPF-i tahma regenereerimise ajal koguneb DPF-i tuhka.

Kui teatud kogus tuhka koguneb, mõjutab see mootori jõudlust ja 
kütusesäästlikkust, kuna heitgaasisüsteemi koguneb tagasilöögisurve, 
mistõttu tuleb tuha puhastada regulaarselt, et vältida mootori jõudluse 
ja kütusesäästlikkuse halvenemist.

MÄRKUS: Seda protseduuri peab teostama DEVELONi volitatud 
turustaja.
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12,000 tunni / 6 aasta hooldus

Voolikute kasutusaja piirväärtus (Euroopa 
standard ISO 8331 ja EN982 (CEN))
Euroopa eeskirjad sätestavad, et ühegi hüdraulilise vooliku kasutusiga 
ei tohi ületada kuut aastat. DEVELON soovitab järgmist:

• Voolikuid ei tohi kliendi valdustes hoida kauem kui 2 aastat, enne
kui need kõrvaldatakse või paigaldatakse masinale.

• Masinale paigaldatud voolikute kasutusaeg ei tohi kunagi ületada
6 aastat, kuid vahetage punktis "Peamised osad - perioodiline
vahetus" leheküljel 4-76 kirjeldatud voolikud iga 2 aasta järel
välja. Voolikud tuleb alati välja vahetada, kui nende lubatud
kasutusiga on ületatud, olenemata nende välisest
väljanägemisest/kulumisest.

• Hoidke voolikuid alati pimedas kohas, kus suhteline õhuniiskus
on maksimaalselt 65%, temperatuuril 0°C kuni 35°C, kuid
võimalikult lähedal 15°C ja eemal vasest, mangaanist või osooni
tekitavast torust.
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Kliimaseadmete süsteem
MÄRKUS: Vt "Kliimaseadme välisfilter - puhastada" leheküljel 4-52.

Kontrollige juhtpaneeli
Funktsiooni lüliti vajutamisel peab LCD-ekraanil olema kuvatud viimane 
seadistus.

Kui valguslüliti on pööratud asendisse "I", peab juhtpaneelil olev 
valgusd i o o d  lülituma sisse.

Kontrollige kliimaseadme voolikuid
Kontrollige voolikuid pragude ja kahjustuste suhtes. Vajaduse korral vahetage välja.

Kontrollige kondensaatorit
Kontrollige kondensaatorit tolmu ja prahi suhtes. Vajaduse korral puhastage.

MÄRKUS: Vt "Jahutussüsteem - puhastamine" leheküljel 4-54.

Kontrollige magnetilist sidurit
Kontrollige magnetkinnitit mustuse ja häirete suhtes.

Vajutage lülitit "A/C", et lülitada sisse ja kontrollida magnetsidurit.
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Kopp

Koppide hammaste vahetamine

 HOIATUS
VÄLTIDA SURMA VÕI RASKEID VIGASTUSI

Lendavate metallesemete võimalikkuse tõttu ja surma või tõsiste 
vigastuste vältimiseks kandke alati kaitsekiivrit, kaitsekindaid ja 
silmakaitsevahendeid, kui vahetate koppide hambaid.

Keerake kopp ülespoole ja asetage kopa ümmargune tagumine 
pind kindlalt maapinnale. Enne kühveli kalluriga töötamist 
seiskake mootor ja lukustage hüdraulilised juhtimisseadmed.

MÄRKUS: Need juhised kehtivad ainult DEVELON OEM-kühvlite 
kohta. Kui kasutate teiste tootjate koppasid, vaadake 
nende konkreetseid juhiseid.

HAOC680L
Joonis 122

1. Kontrollige korrapäraselt kühvli hambaid, et veenduda, et
hammaste kulumine või purunemine ei ole tekkinud. Ärge laske
vahetatavatel koppahammastel kuluda nii palju, et koppa adapter
on avatud. Vt joonis 122.

2. Hammaste (1, joonis 123) vahetamiseks kasutage haamrit ja
lööki, et lüüa lukustustihvt (2) ja lukustusrõngas (3)
hammasadapterist (4) välja.

3. Kui kulunud hammas on eemaldatud, kraapige adapter kittnoaga
võimalikult puhtaks.

4. Lükake uus hammas oma kohale ja sisestage lukustusrõngas.

5. Sisestage lukustustihvt hammasesse ja lööge haamriga tihvti
sisse, kuni lukustusrõngas istub lukustussälvikusse.

4

Joonis 123

3

2 1
DS1901244
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Küna O-rõnga vahetus

 HOIATUS
VÄLTIGE SURMA VÕI TÕSISEID VIGASTUSI

Lendavate metallesemete võimalikkuse tõttu ja surma või tõsiste 
vigastuste vältimiseks kandke alati kaitsekiivrit, kaitsekindaid ja 
silmakaitsevahendeid, kui vahetate tihvti.

1. Kontrollige korrapäraselt ämbri O-rõngaid. Kui need on kulunud
või kahjustatud, tuleb need välja vahetada.

2. Veerake vana O-rõngas (1, joonis 124) koppi (2, joonis 124)
ümber koppi tihvtide (3, joonis 124). Eemaldage küna tihvt ja
viige käe või küna lüli (4, joonis 124) eemale.

3

3. Eemaldage vana O-rõngas ja paigaldage ajutiselt uus O-rõngas
(1, joonis 125) ämbriotsale (2, joonis 125). Veenduge, et O-rõnga
soont on puhastatud nii ämbrilinkidel (4, joonis 125) kui ka puksil.

4. Joondage varre või lüli uuesti ämbri tihvtiauguga ja sisestage
ämbri tihvt (3, joonis 124).

5. Veerake uus O-rõngas (1, joonis 126) O-rõnga soonde.

Joonis 124

Joonis 125

DS1900905

DS1900906

Joonis 126
DS1900907

1

2 4

1

2 3 4

1
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Elektrisüsteem
MÄRKUS: Ärge kunagi võtke lahti elektrilisi või elektroonilisi osi.

Enne hooldust konsulteerige DEVELONi edasimüüjaga.

Aku

 HOIATUS
VÄLTIGE SURMA VÕI TÕSISEID VIGASTUSI

Aku elektrolüüt sisaldab väävelhapet ja võib kiiresti nahka 
põletada ja riietesse auke teha. Kui hape satub enda peale, 
loputage piirkonda kohe veega.

Akuhape võib silma pritsides põhjustada pimedaksjäämist. Kui 
hape satub silma, loputage neid kohe suure koguse veega ja 
pöörduge kohe arsti poole.

Kui neelate kogemata happe alla, helistage viivitamatult arstile või 
mürgistusteabekeskusesse.

Patareidega töötamisel kandke alati kaitseprille.

Patarei tekitab vesinikgaasi, mistõttu on olemas plahvatusoht. 
Ärge suitsetage akude läheduses ega tehke midagi, mis võib 
tekitada sädemeid.

Enne akudega töötamist vajutage mootori seiskamiseks rohkem 
kui 1 sekundiks start/stopp-nuppu.

Vältige aku klemmide lühistamist juhusliku kokkupuute tõttu 
metallist esemetega, näiteks tööriistadega.

Eemaldamisel või paigaldamisel kontrollige, milline on positiivne 
(+) ja milline negatiivne (-) klemm.

Aku eemaldamisel ühendage kõigepealt lahti negatiivne (-) klemm. 
Aku paigaldamisel ühendage kõigepealt positiivne (+) klemm.

Kui klemmid on lahti, on oht, et vigane kontakt võib tekitada 
sädemeid, mis põhjustavad plahvatuse. Klemmide paigaldamisel 
paigaldage need tihedalt.

Akud külma ilmaga

Külmema ilmaga koormavad akud rohkem, kui neid kasutatakse 
eelsoojendustsüklis ja külma mootori käivitamisel. Akude jõudlus 
väheneb, kui temperatuur langeb.

Väga külma ilmaga võtke akud öösel välja ja viige need sooja kohta. 
See aitab hoida nende energiataset kõrgemal.



Kontrollimine, hooldus ja reguleerimine
4-87

DX140LC-7K

Aku elektrolüüdi taseme kontrollimine

Sellel masinal on kaks hooldusvaba akut. Need ei vaja kunagi vee 
lisamist.

Kui laadimisindikaator muutub valgeks, näitab see elektrolüüdi madalat 
taset lekke või laadimissüsteemi vea tõttu. Tehke kindlaks probleemi 
põhjus ja vahetage akud kohe välja.

Joonis 127
DS1900913

Laadimisseisundi kontrollimine

Kontrollige laadimisolekut laadimisindikaatori abil.

• ROHELINE: Piisavalt laetud.

• MUST: ebapiisavalt laetud.

• VALGE: Vahetage aku välja.

Kontrollige aku klemme

Veenduge, et aku on kindlalt paigas. Puhastage aku klemmid ja aku 
kaabliühendused. Söögisooda ja vee lahus neutraliseerib aku pinnal, 
klemmidel ja kaabliühendustel oleva happe. Pistikutele võib kanda 
vaseliini või rasva, mis aitab vältida korrosiooni.

Joonis 128

Aku vahetamine

Kui laadimisindikaator näitab valget seisukorda, vahetage aku välja. 
Akud tuleb alati asendada paarikaupa.

Vana aku kasutamine koos uue akuga lühendab uue aku kasutusiga.

FG018363
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Kaitsmed
1. Kaitsmekarbis olevad kaitsmed kaitsevad erinevaid vooluahelaid

ja nende komponente kahjustuste eest. Vt joonis 129. 
Kasutatavad kaitsmed on tavalised autotüüpi kaitsmed.

2. Peatükis "Kaitsmete identifitseerimine" leheküljel 4-89 on
loetletud vooluahelad ja iga vooluahela jaoks vajalik kaitsme
voolutugevus. Kui sulavkaitsmed plahvatavad, tehke kindlaks
nende põhjus ja parandage kõik elektrilised vead või rikkeid.

3. Ärge sisestage suurema voolutugevusega kaitsmeid väiksema
voolutugevusega pesadesse. See võib põhjustada tõsiseid
kahjustusi elektrilistele komponentidele või tulekahju.

O X

Joonis 129
HAOC670L

 MÄRKUS
Enne kaitsme väljavahetamist vajutage mootori 
seiskamiseks kindlasti rohkem kui 1 sekundiks stardi-
/stoppnuppu.

Kaitsmekarbid

Küttekarbi vasakul küljel on kaks kaitsmekarbi (joonis 130). Kaitsmed 
hoiavad ära elektriseadmete ülekoormuse või lühise.

Kaitsmekarbi kaane sisse kinnitatud kleebis näitab iga kaitsme 
funktsiooni ja voolutugevust.

Varukaitsmed on paigaldatud kaitsmekarbi kaane siseküljele. (Üks 
10A, 15A, 20A ja 30A).

Vahetage kaitsme, kui element eraldub. Kui uue kaitsme element 
eraldub, kontrollige vooluahelat ja parandage vooluahelat.

 HOIATUS
VÄLTIGE SURMA VÕI TÕSISEID VIGASTUSI

Asendage kaitsmed alati sama tüüpi ja võimsusega kaitsmega, 
mis eemaldati. Vastasel juhul võib tekkida elektrikahjustus või 
tulekahju.

Joonis 130
DS1900914



Kontrollimine, hooldus ja reguleerimine
4-89

DX140LC-7K

Kaitsme identifitseerimine

Kaitsmekarp (1) Kaitsmekarp (2)

Joonis 131
FG000542

Nr.
Kaitsmekarp üks
Nimi Maht

1 USB-laadija 5A

2

Majaka valiku funktsioon SW, 
SW (suur kiirus/pidur), SW (rõhu 

tõstmine/kustutamine), 
kiirühendus,

Kabiinilamp SW/RY

5A

3

Eemaldatav C/W,
Find Swing S/V, Pilot Cut Off S/V, 
Boom Floating, SW (One Touch 

De,/OWD/Oil Fan)
5A

4
Klaasipuhasti kontroller, 

aknapesur, Phanto klaasipuhasti,
Klaasipuhasti lõikamine 
S/W

20A

5 GP, TMS, 8-tolline monitor, AVM, WIF,
Pilootsignalisatsioon, 

kontrollsignaal
5A

6 Mikrofon, nurk S, pedaal S (2-
suunaline), abirežiim 10A

7 DC-DC muundur 10A

8 Kabiini tagumine latern, 
esilatern Ry, valgustus 10A

9 AVM lamp 10A

10 24V pistikupesa 10A

11 Kütuse soojendaja 2 20A

12 Pealamp 15A
13 Poomi lamp 15A
14 Alarm Turvavöö (soojus, Sus) 30A

Nr.
Kaitsekarp kaks
Nimi Maht

1 Kütusekütteseade 1 20A

2 Õhukompressor 20A

3 Aircon Unit, Aircon kontroller 30A

4 ECU (VGT_SCR kütteseade) 30A

5 ECU (SCR) 30A

6 Võtme SW, EPOS, tunnimõõtja 5A

7 Sarv 5A

8
DC-DC muundur, heli, vabakäed,
Jog Shuttle, Anttena, USB-laadija 10A

9 Kliimakontrolleri, heli, TMS, 8-
tolline monitor, AVM 10A

10 GP 5A

11 Ruumilamp, diiselkütteseadme 
taimer, diiselkütteseade, 
kütusepump

20A

12 Kabiini lamp 15A
13 EPOS 15A
14 Starter 30A
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Mootori jahutussüsteem

Üldine
Mootori jahutussüsteemi parimas töökorras hoidmine võib olla masina 
hea töökorras hoidmisel väga kasulik. Korralikult toimiv 
jahutussüsteem parandab kütusesäästlikkust, vähendab mootori 
kulumist ja pikendab komponentide kasutusiga.

Kasutage radiaatoris alati destilleeritud vett. Kraanivees olevad 
saasteained neutraliseerivad korrosiooniinhibiitorite komponendid. Kui 
tuleb kasutada kraanivett, vt "Lubatud kraanivee standardite tabel" 
leheküljel 4-92. Veepehmendajaga töödeldud vesi sisaldab ka soola, 
mis põhjustab komponentide korrosiooni. Ojadest ja seisvatest 
basseinidest pärit vesi sisaldab tavaliselt mustust, mineraale ja/või 
orgaanilist materjali, mis ladestuvad jahutussüsteemi ja vähendavad 
jahutuse tõhusust. Seetõttu on soovitatav kasutada destilleeritud vett.

Mootori jahutusvedelikku tuleb segada jäätumisvastase lahuse ja 
veega vahekorras 50 : 50.

Jahutusvedelikku tuleb kontrollida iga 500 töötunni järel, et tagada 
jäätumisvastase lahuse ja lisaainete piisav kontsentratsioon.

Mootori ülekuumenemise põhjuseks on sageli paindunud või 
ummistunud radiaatori ribad. Rippide vahelisi tühimikke saab 
puhastada õhu või vee abil rõhu all. Painutatud ribade sirgendamisel 
tuleb olla ettevaatlik, et mitte kahjustada torusid ega lõhkuda ribade ja 
torude vahelist liimühendust.

 HOIATUS
VÄLTIGE SURMA VÕI TÕSISEID VIGASTUSI

Rõhk õhu pihusti juures ei tohi ületada 2 kg/cm(2) (28 psi). Suruõhu 
kasutamisel kandke alati kaitseprille.

Ärge valage radiaatorisse külma vett, kui mootor on kuum ja 
veetase on allpool torude ülemist osa. Selline tegevus võib 
kahjustada mootori silindripead.

Raskeveokite diiselmootorid vajavad vee ja jäätumisvastase aine 
tasakaalustatud segu. Tühjendage ja vahetage segu 1 aasta või 2000 
töötunni jooksul, olenevalt sellest, kumb saabub varem. See välistab 
kahjulike kemikaalide kogunemise.

Külmumisvastane aine on igas kliimas hädavajalik. See laiendab 
töötemperatuuride vahemikku, alandades jahutusvedeliku 
külmumispunkti ja tõstes selle keemistemperatuuri. Ärge kasutage 
segus üle 50% jäätumisvastast ainet, välja arvatud juhul, kui on vaja 
täiendavat jäätumisvastast kaitset. Mitte kunagi ei tohi kasutada 
rohkem kui 60% jäätumisvastast ainet mitte mingil juhul.
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Jäätumisvastaste ainete tüübid

Etüleenglükool - DEVELON Genuine Antifriisilahus
(kõikidele aastaaegadele)

Etüleenglükool on väga ohtlik materjal inimestele, loomadele ja 
keskkonnale. Jahutusvedeliku tühjendamine peab toimuma volitatud 
jäätmekäitlusteenuse pakkuja poolt.

Värv ei anna standardit. Lubamatu jahutusvedeliku värvus võib olla 
sama. Palun kontrollige mahutil olevat etiketti. Kasutage ehtsat toodet.

 MÄRKUS
Ärge segage erinevate tootjate lahuseid. Vastasel juhul võib 
toimimisvõime halveneda. Soovitatav on kasutada DEVELONi 
standardtoodet.

Ekstreemsete temperatuuride korral tuleb jahutusvedeliku 
toimivust sageli kontrollida ja jahutusvedeliku vahetustsüklit 
vastavalt vajadusele kohandada.

Jahutusvedeliku täitmisel ja vahetamisel on esmatähtis kasutada 
Develoni originaaljahutusvedelikku. Kui Develoni ehtsat 
jahutusvedelikku ei ole saadaval, peavad jahutusvedeliku ja 
lisandite spetsifikatsioonid vastama järgmisele tabelile.

Jahutusvedelik
Kirjeldus

Täitmine Vahetamine
Jahutusv

edeliku 
standard

ASTM D6210 ASTM D6210

Jahutusvedeliku 
alus

Etüleenglükooli baas 
(ärge kasutage 

propüleenglükooli)

Etüleenglükooli baas või 
propüleenglükool 

(mõlemad saadaval)

Lisand Saadaval on ainult 
fosfaat tüüpi

Saadaval on ainult 
fosfaat tüüpi

(Ärge kasutage 
silikaatide tüüpi lisaainet)

Märkus

Allpool ei tohiks sisalduda Scania mootori puhul

• 2-EHA (monokarboksülaathape)

• Bensoaat (aromaatne karboksülaathape)
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Külmumisvastaste ainete kontsentratsioonitabelid

Etüleenglükool - DEVELON Genuine Antifriisilahus (kõikidele aastaaegadele) 
(2000 tundi/1 aasta)

Ümbritseva õhu temperatuur Jahutusvesi Külmumisvastane aine
-20°C (-4°F) 67% 33%

-25°C (-13°F) 60% 40%
-30°C (-22°F) 56% 44%
-40°C (-40°F) 50% 50%

MÄRKUS: Kontsentratsioon peab olema 50% ja halvimal juhul 
vähemalt 30%, et tagada vähim korrosioonikindlus.

MÄRKUS: DEVELON Genuine Product'i asendustsükkel on 2000 tundi 
või üks aasta.

Lubatud kraanivee standardite tabel

Nõue

Objekt Anorgaaniline 
kloriid Sulfaadid Kõvadus 

kokku Tahked ained 
kokku

Happesus

Väärtus < 40 ppm < 50 ppm < 9,5° d.H. < 340 ppm 5.5 - 9.0

PPM (Parts Per Million) - vähem tähtsate ainete kontsentratsiooni ühik.

• 1 ppm= 1 mg/1 kg, 1 ml/1 L

° d.H - vähem tähtsate ainete kontsentratsiooni ühik.

• 1° d.H= 17 ppm

 MÄRKUS
VÄLJASTADA VIGASTUST

Kraanivee standard on ainult võrdluseks ja seda ei tohi pidada 
standardiks.

Kui vee kvaliteet ei ole usaldusväärne, lõpetage võimaluse korral 
kraanivee kasutamine ja kasutage destilleeritud vett.
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Kütuse ülekandepump (kui see on 
varustatud)

 MÄRKUS
Enne kütuse ülekandepumba käivitamist avage kütusekork, et 
vältida rõhu tekkimise tõttu tekkivaid 
ohutusprobleeme/kahjustusi.
Kütusepumpade kuivkäitumine kauem kui viisteist sekundit võib 
põhjustada pumba kulumist ja/või kahjustusi.

• Pumba jahutamine ja määrimine toimub pumpa läbiva 
kütuse abil. Kui pump töötab kuivalt, kahjustab liikuvate 
osade tekitatud soojus pumba rootoreid, tiivikuid ja 
tihendeid.

Ärge kasutage pumpa kauem kui viisteist minutit korraga.

• Pumba pidev kasutamine üle soovitatava ajavahemiku 
põhjustab mootori ülekuumenemist ja kahjustab mootorit.

Ärge kasutage tankimispumpa teist tüüpi kütuse või vedelike 
jaoks. (Kasutage ainult diislikütuse jaoks)

• Ärge kasutage tankimispumpa muude kütuseliikide jaoks, 
millel on madal leekpunkt.

• Ärge kasutage tankimispumpa veega või suure niiskusega 
saastunud kütuse jaoks. Niiskus pumba mehhanismis võib 
põhjustada roostet ja põhjustada pumba rikkeid.

Kasutage pumpa alati sisselaskevoolikule paigaldatud sõelaga. 
See takistab võõraste ainete sattumist pumpa. Hoidke pump ja 
kõik selle komponendid alati puhtad.

• Kui mustus või muud võõrkehad satuvad pumba sisse, 
võivad need jääda rootorite ja/või tiivikute vahele ning 
tekitada kuumust, mis võib põhjustada pumba kahjustusi.

• Ärge eemaldage sõela ega kasutage suurema 
silmasuurusega sõela, et suurendada kütusevoolu.

Olge ettevaatlik, et mitte üle täita või kütust välja valada.
Veenduge, et tagasilöögiklapi suund on kooskõlas kütuse 
voolusuunaga.
Kõik pumba osad või komponendid, mis on kaduma läinud, 
kahjustatud või ei tööta, tuleb viivitamatult välja vahetada.
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Viitenumbe
r Kirjeldus

1 Korpus
2 Tagasilöögiklapp
3 Sõelar

Viitenumbe
r Kirjeldus

4 Sõeliku kork
5 Sisendvoolik

HOIATUS
VÄLTIGE SURMA VÕI TÕSISEID VIGASTUSI

Kui ülekandepumba töötamise ajal ilmnevad lekkejäljed, 
kontrollige järgmisi komponente, et vältida tulekahju või ohtliku 
kütuse lekkimist:

• Kontrollige kõiki voolikuid, mis viivad ülekandepumba juurde ja sealt välja.

• Kontrollige kõiki voolikuklambreid.

• Kontrollige ülekandepumba sisselaskeava.

Ülekandepumpa kasutatakse kütuse ülekandmiseks tankimisallikast 
kütusepaaki. Sisselasketorusse on paigaldatud tagasilöögiklapp, mis 
takistab kütuse tagasivoolu kütusepaagist kütuseallikasse. 
Sisselasketorusse on paigaldatud sõel, et vältida võõraste ainete 
sattumist ülekandepumpa või kütusepaaki.

Mootori sisseehitatud soojuspiirik lülitab mootori ülekuumenemise 
korral automaatselt voolu välja, et kaitsta seda kahjustuste eest.

1

Kütusepaak

FG000161

Joonis 132

Kütu
s

4 3 2 5

IIN OUT
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1. Avage kütusepaagi kütusekork.

2. Eemaldage sõela kork (4, joonis 132) sisselaskevooliku (5, joonis
132) otsas olevalt sõelalt (3, joonis 132).

MÄRKUS: Hoidke sõela kork (4, joonis 132) turvalises kohas, et
pärast tankimist uuesti sulgeda sõel (3, joonis 132).

3. Sisendvoolik (5, joonis 132) sisestatakse tankimispaaki.

Joonis 133
DS2100094

4. Vajutage kütusepumba "START"-lülitit (joonis 134) akukarbi
siseküljel.

5. Kui kütuse ülekanne on lõpetatud, lülitub pump automaatselt
välja.

6. Tõstke sisselaskevoolik (5, joonis 132) kütuseallikast välja ja
vajutage lülitit "START" ning kahe-kolme sekundi pärast vajutage
lülitit "STOP", et ülejäänud kütus voolikust kütusepaaki
tühjendada.

7. Paigaldage sõelakork (4, joonis 132) sisselaskeava (3, joonis
132) peale ja viige voolik (5, joonis 132) tagasi hoiukohta.

Joonis 134
DS2300313

ANDURI TOITEPUMBA

KÜTUSETÄITEPUMBA JUHTSEADE

START STOP
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Akumulaatori käsitsemine

 HOIATUS
VÄLTIDA SURMA VÕI RASKEID VIGASTUSI

Kuigi mootor on seiskunud, on pilootsüsteemi hüdraulilised akud 
endiselt laetud. Ärge ühendage ühtegi pilootsüsteemi voolikut 
enne, kui akude rõhk on vooluringist vabastatud. Rõhu 
vabastamiseks vajutage start/stopp-nuppu, et pääseda sisse 
lülitatud režiimi, ja kasutage kõiki hüdraulilisi juhthoobasid ja 
edasiliikumise/ tagasiliikumise hoobasid. Kuigi mootor on 
seiskunud, võivad hüdraulilised osad pilootsüsteemi rõhu 
vabastamisel liikuda. Hoidke selle toimingu ajal kõik töötajad ja 
kõrvalseisjad ekskavaatorist eemal.

• Pärast mootori seiskamist viige ohutushoob asendisse
"LOCK".

• ÄRGE käsitsege akut (akusid) valesti, sest need sisaldavad
kõrgsurvelist lämmastikgaasi.

• ÄRGE lööge akut läbi, ärge rakendage sellele kuumust ega
tuld.

• ÄRGE keevitage akut ega üritage sellele midagi kinnitada.

• Akumulaatori vahetamisel võtke ühendust DEVELONi
edasimüüja või müügiesindusega, et gaasi saaks
nõuetekohaselt vabastada.

• Akumulaatoriga töötades kandke kaitseprille ja
kaitsekindaid. Rõhu all olev hüdraulikaõli võib tungida
nahale ja põhjustada surma või tõsiseid vigastusi.

Vabastage katseakumulaatori rõhk järgmise protseduuri abil:

1. Parkige masin kindlale ja tasasele pinnasele. Langetage esiotsak
maapinnale ja seiskake mootor.

2. Viige turvahoob asendisse "UNLOCK".

3. Vajutage käivitus-/peatamisnuppu, et pääseda sisse lülitatud võtme režiimi.

4. Tõmmake töö- ja sõiduvahendid täielikult kõikides suundades.

5. Viige turvakang "LOCK" asendisse.

6. Vajutage mootori seiskamiseks veel 1 sekundiks käivitus-
/peatamisnuppu.

7. Eemaldage aku, keerates seda aeglaselt lahti.
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Rööbastee pinguldamine

 HOIATUS
VÄLTIDA SURMA VÕI RASKEID VIGASTUSI

Rööbastee pinge mõõtmiseks on vaja kahte inimest. Üks inimene 
peab olema juhiistmel ja kasutama juhtimisseadmeid, samal ajal 
kui teine inimene teostab mõõtmete kontrollimist. Blokeerige 
raam, et masin ei liiguks ega nihkuks hoolduse ajal. Soojendage 
mootorit, et vältida seisakuid, parkige ekskavaator alale, mis 
tagab tasase ja ühtlase pinnase toe ja/või kasutage vajadusel 
tugiplokke.

MÄRKUS:  Rööbastee pinget tuleb reguleerida vastavalt 
töötingimustele. Kui tööpaigas kleepub palju tolmu 
rööbastee koostu külge, hoidke rööbastee võimalikult 
lõdvalt.

Raudkinga ühenduslülide tihvtid ja puksid kuluvad tavalise kasutuse 
käigus, vähendades rööbastee pinget. Kulumise kompenseerimiseks 
on vajalik perioodiline reguleerimine, mida võivad nõuda ka 
töötingimused.

1. Rööbastee pinget kontrollitakse, tõstes ekskavaatori ühe külje
üles. Vt joonis 135. Asetage mõõtmise ajal raami alla blokeering.

Keerake rada tagasi 1~ 2 pööret.

Joonis 135
EX1300534

2. Mõõtke vahemaa (A, joonis 136) külgraami alumise osa ja
alumise roomikukinga ülemise osa vahel. Soovitatav pinge
enamiku maastikutüüpide puhul on alljärgneva tabeli järgi.

MÄRKUS: Enne vahekauguse kontrollimist puhastage roomikud
täpsete mõõtmiste tegemiseks.

3. Liiga väike roomikutelgede vajumine (väiksem kui allpool
esitatud tabelis toodud vahemaa "A") võib põhjustada
komponentide liigset kulumist. Soovitatav reguleerimine võib olla
ka liiga kitsas, põhjustades kiirendatud koormust ja kulumist, kui
pinnas on märg, soine või mudane.

Joonis 136

A

FG000162

90 - 110



Kontrollimine, hooldus ja reguleerimine 4-98 DX140LC-7K

4. Õigesti reguleeritud rööbasteel võib olla erinev vajumine
vastavalt rööbastee valikule. Võtke teabe saamiseks ühendust
oma edasimüüjaga.

Maastiku tüüp Kaugus "A"

Tavaline 245~ 265 mm
(9,6~ 10,4 in)

 HOIATUS
VÄLTIGE SURMA VÕI RASKEID VIGASTUSI

Rööbastee reguleerimismehhanism on väga kõrge rõhu all. 
Ärge kunagi laske rasvasurvet liiga kiiresti lahti. Rööbastee 
pinguldamise määrdeventiili ei tohi kunagi lahutada rohkem 
kui ühe (1) täieliku pöörde võrra täielikult pingutatud 
asendist. Laske rasvasurve aeglaselt maha. Hoidke oma 
keha alati ventiilist eemal. Kandke alati silmade ja näo 
kaitsevahendeid, kui te reguleerite rööbastee pinget.

5. Rööbastee pinget saab reguleerida mõlemas külgraami keskel
asuva määrdeventiili (2) ja käepideme kruvide (1) abil.
Määrdeühenduste täitmine rasvaga suurendab reguleeritavate
silindrite pikkust. Mida pikemaks muutuvad reguleeritavad
silindrid, seda suurem surve tekib pingutusvedrudes, mis
laienevad üle rööbastee tühikäigukangide.

6. Kui rööpad ja reguleerimisseadmed pikenevad nii palju, et puudu
jääb läbipainde või osade vahelist ruumi, keerake käepideme
kruvi üks või kaks korda päripäeva, et osa määret välja lasta. Kui
rööbastee pinge on sobiv, pingutage käepideme kruvi
vastupäeva.

• Määrdeühenduste ventiili pingutusmoment: 68,6 ±9,8 N.m
(7 kg ±1 kg.m, 5,2 ±0,7 ft lb)

• Kontrollige pinget uuesti pärast 3 ~ 4 korda pööramist.

MÄRKUS: Pärast tühjendamist ei tohi käepideme kruvi
vastupäeva keerata, sest see võimaldab määrde 
jätkuvat tühjendamist.
Samuti võib liiga kaugele vastupäeva keeramine 
kahjustada kruvi stopperit.
Keerake käepideme kruvi mitte rohkem kui ühe või 
kahe pöörde võrra.

Joonis 137
DS2100401

1 2
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Hüdraulikasüsteemi ventilatsioon 
ja kruntimine

Põhisüsteemi pump
MÄRKUS: Kui pump töötab ilma piisava õlita peahüdraulikapumba 

sees, võib tekkida kahju. Pärast hüdraulikasüsteemi 
tühjendamist tuleb pump alati õhust tühjendada.

1. Eemaldage mootori seiskamise korral ventilatsioonikork (joonis
138), et kontrollida, kas õli on olemas.

2. Kui õli puudub, täitke õlipaak õliga.

3. Paigaldage kõigepealt ventilatsiooniava (joonis 138).

4. Keerake aeglaselt mitu pööret ventilatsioonikorki (joonis 138),
kuni hüdraulikaõli voolab välja. See näitab, et õhk on väljunud.

5. Pingutage korki (joonis 138).

Hüdrosilindrid

Joonis 138
DS2102020

 MÄRKUS
Kui silindreid käitatakse pärast hüdrosüsteemi tühjendamist või 
silindri ümberehitamist asendis "HIGH IDLE", võivad kahjustuda 
kolbipakendid ja tihendid. Ventileerige silindritest õhk välja alati 
"LOW IDLE" (madalal tühikäigul) ja aeglasel kiirusel.

1. Käivitage mootor "LOW IDLE" (madalal pööretel). Tõmmake ja
tõmmake iga silindrit välja ja sisse kuni 100 mm (4 tolli) ulatuses,
kui seda 4 - 5 korda täielikult välja lüüa.

2. Käivitage iga silindri täielik väljavenitamine ja sisselõikamine 3 - 4 korda.

3. Korrake protseduuri, kuni silindrid väljuvad ja tõmbuvad sujuvalt.
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Kiikemootor

 MÄRKUS
Kui õhku ei lasta süsteemist välja, kahjustab see õõtsmootorit ja 
laagreid.

MÄRKUS: Tehke seda ainult siis, kui õli on kiikumootorist 
tühjendatud.

1. Seisake mootor.

2. Ühendage äravooluvoolik ja täitke õõtsmootori korpus
hüdraulikaõliga.

3. Ühendage äravooluvoolik.

4. Käivitage mootor ja seadke gaasipedaal asendisse "LOW IDLE"
ning pöörake ülemist konstruktsiooni aeglaselt kaks täisringi
vasakule ja paremale.

Joonis 139

Sõidumootor
MÄRKUS: Tehke seda ainult siis, kui sõidumootorist on õli 

tühjendatud.

1. Peatage mootor.

2. Ühendage ära tühjendusvoolik (joonis 140) ja täitke mootori
korpus hüdraulikaõliga.

3. Ühendage äravooluvoolik.

4. Käivitage mootor ja seadke mootori pöörlemissageduse
regulaator asendisse "LOW IDLE". Käivitage mootor ühe minuti
jooksul ja sõitke ekskavaatoriga aeglaselt edasi-tagasi.

Üldine ventilatsioon
1. Pärast õhu väljatõmbamist kõigist komponentidest seiskake

mootor ja kontrollige hüdraulikaõli taset. Täitke hüdraulikaõlipaak
vaatlusmõõturil oleva märgini "H".

2. Käivitage mootor ja käivitage uuesti kõik juhtimisseadmed ning
käivitage mootorit viis minutit, et tagada kõigi süsteemide õhu
väljutamine ja tühjendamine. Seadke mootori pöörlemiskiirus
"LOW IDLE" (Madal tühikäik) ja kontrollige uuesti hüdraulikaõli
taset. Lisage vajaduse korral õli.

3. Kontrollige õlilekkeid ja puhastage kõik täitmis- ja
ventilatsioonikohad.

Joonis 140
DS2102021

FG021632
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Hooldus eritingimustes
MÄRKUS: Muude soovituste kohta vt "Töötamine ekstreemsetes 

tingimustes" leheküljel 1-72.

Tingimused Vajalik hooldus
Tehke ringkäik, et kontrollida lahtisi liitmikke, masina ilmseid 
kahjustusi või vedeliku lekkeid.

Pärast tööde lõpetamist puhastage masinast muda, kivid või prahi. 
Kontrollige kahjustuste, pragunenud keevisõmbluste või 
lõdvenenud osade olemasolu.

Viige läbi kõik igapäevased määrded ja hooldused.

Töötamine mudas, vees või vihmas.

Kui tööd toimusid soolases vees või muudes söövitavates 
materjalides, loputage mõjutatud seadmeid kindlasti värske veega ja 
kontrollige, et kõik juhtimissüsteemid toimiksid nõuetekohaselt.

Puhastage õhu sisselaskefiltreid sagedamini.
Puhastage radiaator ja õlijahuti ribad, et eemaldada sisseimbunud 
mustus ja tolm.

Puhastage sagedamini kütusesüsteemi sisselaskesüsteemi sõela ja 
kütusefiltrit.

Töötamine äärmiselt tolmuses või kuumas 
keskkonnas.

Kontrollige ja puhastage vajaduse korral starterit ja 
vahelduvvoolugeneraatorit.
Kontrollige aluskatet ja rööpmelaudu kahjustuste või ülemäärase 
kulumise suhtes.

Kontrollige lahtiseid või kahjustatud liitmikke või poldid.
Lõdvendage rööbastee pinget.
Kontrollige sagedamini esiosa kinnitusi kahjustuste või liigse kulumise 
suhtes.

Töötamine kivisel maastikul.

Paigaldage vastavalt vajadusele ülemine kaitse ja eesmine kaitse 
kukkuvate kivide eest.

Kasutage temperatuuritingimustele sobivat kütust.
Kontrollige hüdromeetri abil, kas külmumisvastane aine tagab sobiva 
külmakindluskaitse.

Kontrollige akude seisundit. Äärmiselt külma ilmaga võtke patareid 
öösel välja ja hoidke neid soojemas kohas.

Töötamine äärmuslikus külmas.

Eemaldage mudakogunemine võimalikult kiiresti, et vältida selle 
külmutamist alusplaadile ja kahjustuste tekkimist.
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Transport
Enne ettevalmistusi avalikel teedel või maanteedel transportimiseks 
kontrollige föderaal-, riigi- ja kohalikke seadusi ja eeskirju, mis 
käsitlevad koorma kaalu, laiust ja pikkust.

Vedav sõiduk, haagis ja koorem peavad vastama kõigile kehtivatele 
seadustele ja eeskirjadele.

Kontrollige kavandatud marsruudil tee laiust, ülestõstetavaid vahemaid, 
kaalupiiranguid ja liikluskorralduse eeskirju. Võib olla vaja erihinnangut 
või eriluba.

Kui tegelik kõrgus ületab haagise piirangut, peab operaator esitama 
valitsuse eriloa. Konsulteerige riiklike või piirkondlike 
maanteeametitega.
Kõrguspiirangu vältimiseks võib transpordi ajal demonteerida eesmise 
haagise või kaitsepiirded.

HOIATUS
VÄLTIGE SURMA VÕI RASKEID VIGASTUSI

Kui eemaldate või monteerite kaitsepiirdeid, kasutage alati välist 
redelit, ja MITTE kunagi ronige masinale üles ilma kaitsepiirdeid ja 
välist redelit kasutamata.
Konsulteerige Develoni edasimüüjaga.

 MÄRKUS
Ärge kasutage uuesti vastukaalu väändepoldi. Kui polt on 
kinnitatud ja seda kasutatakse rasketes tingimustes, näiteks 
vastukaalu puhul, võib see ületada oma voolavuspiiri.
Kasutage vastukaalu uuesti kokkupanekuks iga kord uut polti.

Joonis 1
DS1601523
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Laadimine ja mahalaadimine

Hoiatus vastukaalu ja esiosa kinnituse 
eemaldamise kohta

HOIATUS
VÄLTIGE SURMA VÕI RASKEID VIGASTUSI

ÄRGE eemaldage masina vastukaalu, eesmist kinnitust või mis 
tahes muud osa. See võib põhjustada ümbermineku või 
ümberkukkumise, mis võib põhjustada surma või raskeid 
vigastusi.

Ärge kunagi eemaldage vastukaalu või esiotsa kinnitust, kui 
ülemine konstruktsioon ei ole alumise konstruktsiooniga ühel 
joonel.

Ärge kunagi pöörake ülemist konstruktsiooni, kui vastukaal või 
esiosa on eemaldatud.

Joonis 2
EX1401352

Vastukaalu

HOIATUS
VÄLTIDA SURMA VÕI RASKEID VIGASTUSI

Surma või tõsiseid vigastusi võib põhjustada vastukaalu 
kukkumine eemaldamise või paigaldamise ajal. Ärge laske 
töötajaid vastukaalu eemaldamise või paigaldamise ajal selle alla 
või lähedusse.

Kasutage sertifitseeritud trosse ja piisava kandevõimega ahelaid. 
Ebaõige tõstmine võib lasta koormusel nihkuda ja põhjustada 
surma või raskeid vigastusi. Joonis 3

ON OFF

DS1900678

O ACC
I

LOCK
OFFOFF

950205-03802B

ONON
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Eemaldamine

1. Parkige kindlal ja tasasel pinnal.

2. Laske esiotsik (kopp) maapinnale.

3. Seisake mootor.

4. Viige turvahoob asendisse "UNLOCK".

5. Vajutage käivitus-/peatamisnuppu, et pääseda sisse lülitatud režiimi.

 HOIATUS
VÄLTIGE SURMA VÕI RASKEID VIGASTUSI

Kui mootor peab hooldustööde tegemise ajal töötama, olge 
äärmiselt ettevaatlik. Kabiinis peab alati olema üks inimene. 
Ärge kunagi lahkuge kabiinist käivitatud mootoriga.

6. Lükake tööhoovad (joystickid) täielikult kõikides suundades, et
vabastada akudest tekkivat survet.

7. Viige ohutushoob asendisse "LOCK".

8. Vajutage mootori seiskamiseks rohkem kui 1 sekundiks stardi-
/peatamisnuppu.

9. Kinnitage hooldushoiatussilt juhtimisseadmetele.

10. Pöörake aku lahtilüliti asendisse "OFF".

11. Veenduge, et kõik elektriliinid ja muud elemendid on lahti ühendatud.

12. Kasutades sobivat tõstevahendit, mis on võimeline kandma
rasket koormust, toetage vastukaalu (1) enne nelja poldi (2)
lõdvendamist osaliselt tõsteavadest (6, joonis 4). Lõpetage
tõstmine abistava kraanaga kohe, kui tõstevarred on pingul.

13. Eemaldage neli polti (2, joonis 4), seibid (3) ja alusplaadid (5).
vastukaalust (1, joonis 4).

• Tööriist: 60 mm (  )

• Kaal: 2 200 kg (4 850 lb)

MÄRKUS: Vajaduse korral kuumutage poldid, et neid 
vabastada.

14. Kui poldid (2, joonis 4), seibid (3) ja alusplaadid (5) on
eemaldatud, tõstke vastukaalu (1) väga lühikeseks ajaks
tugiraami (4) kohale ja peatuge. Kontrollige rihmad ja veenduge,
et vastukaalu toetub ühtlaselt.

Joonis 4
DS1901246

1 6

5

4

3

2



Transport 5-4 DX140LC-7K

Paigaldamine

1. Kasutades sobivat tõstevahendit, mis suudab vastukaalu kaalu
kanda, toetage vastukaalu tõstmisavadest (6, joonis 5). Tõstke
vastukaal (1) täpselt tugiraami (4) kohale, jättes vastukaalu
rippuma. Veenduge, et vastukaal on tasane ja ühtlane.

MÄRKUS:   Jätke vastukaal (1, joonis 5) 3 mm (0,125") üle
tugiraami (4) rippuma, kuni kõik neli kinnituspoldi (2)
on alustanud vastukaalu kinnitusaukudes.

2. Libistage seibid (3, joonis 5) poltidele (2). Kandke kinnituspoltide
keermetele Loctite® #242.

3. Paigaldage neli poldi (2, joonis 5) koos seibidega (3) vastukaalu
sisse, kuni seibid puutuvad kokku tugiraamiga. Langetage
vastukaal täielikult tugiraamile ja lõpetage poltide pingutamine.

• Tööriist: 60 mm (  )

• Pöördemoment: 2 451 N.m (250 kg.m, 1 808 ft lb).

MÄRKUS: Vastukaalu kokkupanekul pearaami külge reguleerige
vastukaalu ja külgmise ukse kokkupaneku vahelist 
kõrgusvahe, kasutades sobivalt alusplaati (5, joonis 
5).

4. Eemaldage tõstevahend vastukaalu tõstmisavadest. (6, joonis 5)

5. Veenduge, et kõik elektriliinid ja muud elemendid on ühendatud.

6. Keerake aku lahtilüliti asendisse "ON".

DS1901246
Joonis 5

 HOIATUS
VÄLTIGE SURMA VÕI RASKEID VIGASTUSI

Masina transportimisel tuleb teada masina laiust, kõrgust, pikkust 
ja kaalu.

Masina laadimisel või mahalaadimisel veenduge, et mootor töötab 
kõige madalamal pöörlemissageduse seadistusel ja sõidate 
võimalikult aeglasel kiirusel.

Veenduge, et kasutatav kaldtee suudab masina kaaluga toime 
tulla. Vajaduse korral lisage kaldtee alla täiendavaks toestuseks 
blokeering.

Veenduge, et kaldtee pinnal ei oleks rasva, prahti või muda, mis 
võivad masinat libistada või libiseda.

Veenduge, et haagis on enne ekskavaatori laadimise/laadimise 
alustamist kindlal ja tasasel pinnasel.

Kui masinat on vaja treileril olles pöörata, siis tehke seda 
võimalikult aeglase mootori- ja liikumiskiirusega.

Veenduge, et ekskavaator on haagisele kinnitatud vastavalt 
kohalikele transpordiseadustele ja -eeskirjadele.

1 6

5

4

3

2
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I

1. Veenduge, et haagis on pargitud kindlale ja tasasele pinnasele.
Vt joonis 6.

2. Veenduge, et kasutatavad kaldteed on konstrueeritud nii, et need
suudavad taluda ekskavaatori kaalu. Vajaduse korral lisage
kaldtee alla lisatugi.

3. Rampide nurk peab olema väiksem kui 15°. Sellest järsemad
kaldteed võivad põhjustada veojõu- või stabiilsusprobleeme
laadimisel või mahalaadimisel.

EX1300746

Joonis 6

4. Seadke sõidukiiruse valikulüliti asendisse "O" (OFF). Vt joonis 7.

5. Keerake automaatse tühikäigu valiku nupp "OFF" (joonis 8).
Indikaatori sümbol kaob.

6. Viige mootori pöörlemiskiirus asendisse "LOW IDLE".

O

II

Joonis 7
FG016016

Joonis 8 DS1901350

7. Kui masin on varustatud töövahenditega, asetage töövahendid
ekskavaatori esiosa poole ja sõitke nende laadimiseks ettepoole.

EX1300746

Joonis 9

90 - 110

15

90 - 110

15
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8. Seade ei vaja tavapärase maanteeveo puhul demonteerimist.
Kui poomi ja varre on vaja eemaldada, asetab vastukaalu
rohkem kaalu masina tagaküljele. Veenduge, et tagurdate
ekskavaatorit haagisele nii, et ekskavaatori vastukaalu ots (raske
ots) paikneb kõigepealt kaldteel. Vt joonis 10.

EX1300747

Joonis 10

9. Pikendage kopp ja varre silindrid maksimaalsele pikkusele ja
laske seejärel poomi aeglaselt alla.

10. Viige turvakang "LOCK" asendisse.

11. Vajutage mootori seiskamiseks rohkem kui 1 sekundiks käivitus-
/väljalülitusnuppu.

12. Keerake aku lahtilüliti asendisse "OFF".

13. Lukustage kõik uksed ja katted.

14. Reguleerige pöörleva majaka ja TMS-antenni suunda.

15. Enne transportimist kinnitage ekskavaator kindlasti haagisele.
Asetage blokeeringud (1, joonis 12) iga rööbastee ette ja taha.
Kinnitage ees ja taga (2, joonis 12) ning alumise raami
kinnituspunkt traatkaabliga vastavalt kohalikele
transpordieeskirjadele.

16. Vt käesoleva kasutusjuhendi jaotist "Spetsifikatsioonid" masina
üldiste kõrguse ja laiuse mõõtmete kohta. Veenduge, et
ekskavaator oleks paigutatud nii, nagu näidatud. Kui masinat ei
transpordita sellises asendis, võivad kõrguse mõõtmed erineda.

Joonis 11

1 2

Joonis 12

EX1300748

1
EX1300749

15
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c

e
d

f

e
f

d
c

a
b

17. Seadke sidumisnurk. Palun vaadake sidumisjõudu.

Dozer

h j

g i

g i

h j

Joonis 13
DS2402332

Sidumine

Aktsepteeritav nurkade vahemik kraad
MAX. Kinnitusjõud (tõendav 

jõud - ees/taha) N

A X Y Eesmine Tagumine
Esios

a (a)
Tagu
min
e 
(b)

Eesmi
ne 
(c)

Tagu
min
e (d)

Eesmi
ne 
(e)

Tagu
min
e (f)

Loogiline (g) Ristsuunali
ne (h)

Logisidiivne 
(i)

Transiiver 
(j)

15.04 15 51.69 45 38.31 45 133,467 79,424 128,471 96,353
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a b

jh

c d

fe

fe

dc

Mitte-dozer

h j

g i

g i

Joonis 14
DS2402331

Sidumine

Aktsepteeritav nurkade vahemik kraad
MAX. Kinnitusjõud (tõendav 

jõud - ees/taha) N

A X Y Eesmine Tagumine
Esios

a (a)
Tagu
min
e 
(b)

Eesmi
ne 
(c)

Tagu
min
e (d)

Eesmi
ne 
(e)

Tagu
min
e (f)

Loogiline (g) Ristsuunali
ne (h)

Logisidiivne 
(i)

Transiiver 
(j)

15 15 45 45 45 45 112,315 84,236 112,315 84,236
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Tõstemasin

HOIATUS
VÄLTIGE SURMA VÕI RASKEID VIGASTUSI

Ärge kunagi tõstke masinat nii, et inimene on kabiinis või masina 
peal.

Ärge kunagi sisenege tõstetud masina alla või ümber.

Ebaõige tõstmine võib põhjustada koormuse nihkumist ja surma 
või tõsiseid vigastusi või varalist kahju.

Tõstmise ajal viige ohutushoob asendisse "LOCK", et vältida 
masina ootamatut liikumist.

Kasutage ainult nõuetekohaselt hinnatud trosse ja rihmasid.

Ärge kunagi minge masina alla või selle ümber, kui see on 
tõstetud.

Kasutage alati allpool toodud protseduuris toodud asendit ja 
kasutage masina tõstmiseks sobivaid tõstevahendeid.

1. Vt käesoleva kasutusjuhendi jaotist "Spetsifikatsioonid", et saada
teavet kaalu ja mõõtmete kohta.

2. Laske töövahend maapinnale, nagu on näidatud paremal oleval
joonisel.

3. Laske buldooseri tera maapinnale. (kui see on varustatud)

4. Viige ohutushoob asendisse "LOCK". Seisake mootor.

5. Veenduge, et juhikabiini ümber ei ole midagi, sulgege kabiini uks
ja esiklaas kindlalt.

6. Siduge trossid 1. ja 2. rööbasrulli vahele eestpoolt ning 1. ja 2.
rööbasrulli vahele tagantpoolt.

7. Kasutage trossi ja masina vahel laialijaid, et vältida trossi või
masina kahjustamist.

8. Seadistage tõstmisnurk.

Aktsepteeritav nurkade vahemik kraad
A B
60 15.6

9. Kui masin on maast lahti tulnud, kontrollige konksu seisukorda ja
tõstmisasendit ning tõstke seejärel aeglaselt.

Joonis 15

A

B

B

DS2402330
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Spetsifikatsioon

Standardne spetsifikatsioon
Spetsifikatsioon

Komponent
Metriline Inglise keeles

CECE 0.45 m3 0,6 jardi3Koppide 
mahutavus SAE (PCSA) 0.51 m3 0,7 yd3

Töökaal 14,6 tonni 16,0 USA tonni
Tootja / mudel DEVELON / G2 DN03

Tüüp
4-taktiline, vesijahutusega, muutuva geomeetriaga turbolaadur,

Common Rail, otsesissepritse.

Bruto 86 kW @ 2000 pööret minutis 115 HP (117 PS) 2 000 pööret 
minutisNimivõimsus

Neto 84,3 kW @ 2000 pööret 
minutis

112,3 hj (114,3 PS) 2 000 pööretel 
minutis

Mootor

Maksimaalne pöördemoment 460 N.m @ 1400 pööret minutis 340 ft lb juures 1400 pööret minutis
Tüüp Aksiaalne kolb, Swash Plate
Väljundrõhk 320 kg/cm2 4,551 psiHüdrauliline 

pump
Maksimaalne väljutatav kogus 2 x 114 l/min 2 x 30,1 USA g/min

Kopp 9,1 / *9,7 tonni 10,1 / *10,7 tonniKaevamisvõime 
(SAE) Käsi 5,5 / *5,8 tonni 6,0 / *6,4 tonni

Kopp 10,5 / *11,1 tonni 11,6 / *12,2 tonniKaevamisvõime 
(ISO) Käsi 5,6 / *6,0 tonni 6,2 / *6,6 tonni
Kiikumise kiirus 10,7 rpm

Kiire 4,65 km/h 2,89 MPH
Liikumiskiirus

Madal kiirus 2,85 km/h 1,77 MPH
Kõrge kiirus 9,4 tonni 10,3 tonni

Veojõud
Madal kiirus 15,2 tonni 16,7 tonni

Jõudlus

Liigutatavus 35° (70% kalle)
Ülemiste rullide arv. 1 külje kohta
Alumine rull Kv. 7 ühe külje kohta

* Power Boost

* Aluse valik: Poom (4600 mm), varras (3000 mm), vastukaal (2200 kg).



Spetsifikatsio
on 6-2

DX140LC-7K

W1
W2

L1
R1

W3

H1'
H3

H1

H5 
H2

H4

W5
W6 L4 

L3

Üldised mõõtmed

Üheosaline poom

DS2105345
Joonis 1

Poom 4.6 m (15' 1")
Käsi 3.0 m (9' 10") 2.5 m (8' 2")
Alusmasin (rööbastee+ Grouser) LC+ TG

L1 Üldine pikkus 7 680 mm (25' 2") 7 990 mm (26' 3") 8,030 mm (26' 4")

Poom 3,065 mm (10' 1") 3,065 mm (10' 1") 2,635 mm (8' 8")

Voolik 3,180 mm (10' 5") 3,180 mm (10' 5") 2 820 mm (9' 3")

Kabiin 2,819 mm (9' 3")
H1 Üldkõrgus

Käsi/kaitseraudtee 3,008 mm (9' 10")

W1 Üldine laius 2 690 mm (8' 10") 2 690 mm (8' 10") 2550 mm (8' 4")

R1 Tagumine pöörlemisraadius 2,246 mm (7' 4")

H2 Maapinna kõrgus* 382 mm (1' 3")

W2 Maja laius 2 540 mm (8' 4")

W3 Kabiini laius 1,026 mm (3' 4")

H3 Kõrgus üle katte 2,002 mm (6' 7")

H4 Vastukaalu kaugus* *869 mm (2' 10")

H5 Raja kõrgus* *743 mm (2' 5")

L3 Raja pikkus 3,754 mm (12' 4")

L4 Tumbleri vahekaugus 3,034 mm (9' 11")

W5 Veermiku laius STD/LC 2 690 mm (8' 10") 2 690 mm (8' 10") 2,550 mm (8' 4")

W6 Kinga laius 700 mm (2' 4") 700 mm (2' 4") 500 mm (1' 8")

- Mardikate kõrgus 25 mm (0' 1")

*: Ilma künniseta



Spetsifikatsioo
n

6-3

DX140LC-7K

Poom 4.6 m (15' 1")
Käsi 2.5 m (8' 2") 3.0 m (9' 10")
Alusmasin (rööbastee+ Grouser) LC+ TG

L1 Üldine pikkus 8 030 mm (26' 4") 8,030 mm (26' 4") 7,680 mm (25' 2")

Poom 2635 mm (8' 8") 3,065 mm (10' 1") 3,065 mm (10' 1")

Voolik 2 820 mm (9' 3") 3,180 mm (10' 5") 3,180 mm (10' 5")

Kabiin 2,819 mm (9' 3")
H1 Üldkõrgus

Käsi/kaitseraudtee 3,008 mm (9' 10")

W1 Üldine laius 2,590 mm (8' 6") 2 690 mm (8' 10") 2,590 mm (8' 6")

R1 Tagumine pöörlemisraadius 2,246 mm (7' 4")

H2 Maapinna kõrgus* *382 mm (1' 3")

W2 Maja laius 2540 mm (8' 4")

W3 Kabiini laius 1,026 mm (3' 4")

H3 Kõrgus üle katte 2,002 mm (6' 7")

H4 Vastukaalu kaugus* *869 mm (2' 10")

H5 Raja kõrgus* *743 mm (2' 5")

L3 Raja pikkus 3,754 mm (12' 4")

L4 Tumbleri vahekaugus 3,034 mm (9' 11")

W5 Veermiku laius STD/LC 2590 mm (8' 6") 2 690 mm (8' 10") -

W6 Kinga laius 600 mm (1' 12") 700 mm (2' 4") 600 mm (1' 12")

- Kaitsja kõrgus 25 mm (0' 1")

*: Ilma künniseta



Spetsifikatsio
on 6-4

DX140LC-7K

W1
W2

L1
R1

W3

H1'
H3

H1

H5 
H2

H4

W5
W6 L4 

L3

Üheosaline poom (kõrge rada)

DS2105345
Joonis 2

Poom 4,6 m (15' 1") poom
Varre 3,0 m (9' 10") Varras
Alusmasin (rööbastee+ Grouser) High Track+ TG

L1 Üldine pikkus 7,756 mm (25' 5")

Poom 3 020 mm (9' 11")

Voolik 3200 mm (10' 6")

Kabiin 3,089 mm (10' 2")
H1 Üldkõrgus

Käsi/kaitseraudtee 3,291 mm (10' 10")

W1 Üldine laius 3,100 mm (10' 2")

R1 Tagumine pöörlemisraadius 2,246 mm (7' 4")

H2 Maapinna kõrgus* *587 mm (1' 11")

W2 Maja laius 2540 mm (8' 4")

W3 Kabiini laius 1,026.4 mm (3' 4")

H3 Kõrgus üle katte 2249 mm (7' 5")

H4 Vastukaalu kaugus* *1,150 mm (3' 9")

H5 Raja kõrgus* *943 mm (3' 1")

L3 Raja pikkus 3,972 mm (13' 0")

L4 Tumbleri kaugus 3180 mm (10' 5")

W5 Veermiku laius STD/LC 3,100 mm (10' 2")

W6 Kinga laius 900 mm (2' 11")

- Kaitsja kõrgus 26 mm (0' 1")

*: Ilma künniseta



Spetsifikatsioo
n

6-5

DX140LC-7K

Kaheosaline poom

Joonis 3
DS2105346

Poom 2,0 m (6' 7") alumine poom +
3,35 m (11' 0") Ülemine poom

Varre 2,5 m (8' 2") Varras 2,5 m (8' 2")
Veermik (rööbastee+ Grouser) LC+ TG

L1 Üldine pikkus 8 100 mm (26' 7")

Poom 2640 mm (8' 8")

Voolik 2860 mm (9' 5")

Kabiin 2,819 mm (9' 3")
H1 Üldkõrgus

Käsi/kaitseraudtee 3,008 mm (9' 10")

W1 Üldine laius 2,590 mm (8' 6")

R1 Tagumine pöörlemisraadius 2246 mm (7' 4")

H2 Maapinna kõrgus* *382 mm (1' 3")

W2 Maja laius 2540 mm (8' 4")
W3 Kabiini laius 1,026 mm (3' 4")

H3 Kõrgus üle katte 2,002 mm (6' 7")

H4 Vastukaalu kaugus* *869 mm (2' 10")

H5 Raja kõrgus* *743 mm (2' 5")

L3 Raja pikkus 3,754 mm (12' 4")

L4 Tumbleri vahekaugus 3,034 mm (9' 11")

W5 Veermiku laius STD/LC 2,590 mm (8' 6")

W6 Kinga laius 600 mm (1' 12")

- Kaitsja kõrgus 25 mm (0' 1")

*: Ilma künniseta

W1
W2

L1
R1

W3

H1' H1
H3

H5 H2
H4

W5
L4
L3

W6



Spetsifikatsio
on 6-6

DX140LC-7K

Kaheosaline poom (kõrge rada)

Joonis 4
DS2105346

Poom 2,0 m (6' 7") alumine poom +
3,35 m (11' 0") ülemine poom

Arm 2,5 m (8' 2") Varre
Alusmasin (rööbastee+ Grouser) High Track+ TG

L1 Üldine pikkus 8,076 mm (26' 6")

Poom 2910 mm (9' 7")

Voolik 3215 mm (10' 7")

Kabiin 3,089 mm (10' 2")
H1 Üldkõrgus

Käsi/kaitseraudtee 3,291 mm (10' 10")

W1 Üldine laius 3,100 mm (10' 2")

R1 Tagumine pöörlemisraadius 2,246 mm (7' 4")

H2 Maapinna kõrgus* *587 mm (1' 11")

W2 Maja laius 2540 mm (8' 4")
W3 Kabiini laius 1,026 mm (3' 4")

H3 Kõrgus üle katte 2249 mm (7' 5")

H4 Vastukaalu kaugus* *1,150 mm (3' 9")

H5 Raja kõrgus* *943 mm (3' 1")

L3 Rööbastee pikkus 3 972 mm (13' 0")

L4 Tumbleri vahekaugus 3180 mm (10' 5")

W5 Veermiku laius STD/LC 3,100 mm (10' 2")

W6 Kinga laius 900 mm (2' 11")

- Kaitsja kõrgus 26 mm (0' 1")

*: Ilma künniseta

W1
W2

L1
R1

W3

H1' H1
H3

H5 H2
H4

W5
L4
L3

W6



Spetsifikatsioo
n

6-7

DX140LC-7K

Kokkupandud osad, mõõtmed ja kaal

Komponendid

Poom

B

FG020218

Joonis 5

Kirjeldus 4.0 m (13' 1") 4.6 m (15' 1") 4.98 m (16' 4")
Kaheosaline

Pikkus (A) 4,160
(13' 8'')

4,760
(15' 7'')

5,160
(16' 11'')

Pikkus (B) 1,295
(4' 3'')

1,205
(3' 11'')

1,145
(3' 9'')

Laius

mm 
(ft-in)

314
(1' 0'')

314
(1' 0'')

Ülemine 356 (1' 2'')
(alumine 314 (1' 0''))

kg 680 780 975
Kaal

lb 1,500 1,720 2,150

A



Spetsifikatsio
on 6-8

DX140LC-7K

A B

C

Käsi

B

FG020219

Joonis 6

Kirjeldus 3.0 m
(9' 10")

2.1 m
(6' 11")

2.5 m
(8' 2")

1.9 m
(6' 10")

Pikkus (A) 3,780
(12' 5'')

2,880
(9' 5'')

3,247
(10' 8'')

2,583
(8' 6'')

Pikkus (B) 734
(2' 5'')

755
(2' 6'')

Laius

mm 
(ft-in)

238
(0' 1'')

kg 455 370 415 315
Kaal

lb 1,003 816 945 695

Vastukaalu

DS2105347

Joonis 7

Kirjeldus Vastukaalu

Pikkus (A) 2,540 (8' 4")

Pikkus (B) 538 (1' 9")

Pikkus (C)

mm 
(ft.in)

1,047 (3' 5")

kg 2,200
Kaal

lb 4,850

A



Spetsifikatsioo
n

6-9

DX140LC-7K

Rõhk maapinnal

Kirjeldus Kinga laius 
mm

Töökaal tonnides 
(Ib)

Rõhk maapinnal 
kg/cm(2) (psi)

600 14.4 (31,747) 0.37 (5.2)
500 14.2 (31,306) 0.43 (6.1)Kolmekordne mähis
700 14.6 (32,187) 0.32 (4.5)
800 16.8 (37,038) 0.31 (4.4)

Triple Grouser (kõrge rada)
900 17.1 (37,699) 0.28 (3.9)

Kummikinga 500 14.1 (31,085) 0.43 (6.1)

Kaevamisjõud

Käsi - Väljalõikamise jõud

Kaevamisjõud (Mom / Press Up. Tonf)
Poom (m) Arm Pikkus (m)

üksus SAE ISO

kN 53.9 / 56.9 54.9 / 58.8

kg 5,500 / 5,800 5,600 / 6,000Standard 3.0 m

lb 12,125 / 12,787 12,346 / 13,228

kN 67.7 / 71.6 70.6 / 74.5

kg 6,900 / 7,300 7,200 / 7,6002.1 m

lb 15,212 / 16,094 15,873 / 16,755

kN 58.8 / 61.8 60.8 / 63.7

kg 6,000 / 6,300 6,200 / 6,500

4.6 m

Lühike

2.5 m

lb 13,227 / 13,889 13,669 / 14,330

Ämber - Breakout Force

Mahutavus (m3) Kaevamisjõud
Bucket

CECE SAE ühik SAE ISO

kN 89.2 / 95.1 103.0 / 108.9

kg 9,100 / 9,700 10,500 / 11,100GP klass 0.45 0.51

lb 20,062 / 21,385 23,149 / 24,471



Spetsifikatsio
on 6-10

DX140LC-7K

Töövahemik

Üheosaline poom

Joonis 8 EX1401493

M

F
G

D

E
d

G.L 0

L
H J

C

K 2500 mm

I
B

A



Spetsifikatsioo
n

6-11

DX140LC-7K

Poomi tüüp 4.6 m (15' 1")

Varre tüüp 3.0 m
(9' 10") STD

2.1 m
(6' 11")

2.5 m
(8' 2")

1.9 m
(6' 3")DIM.

Koppide tüüp (PCSA) 0.51 m3

(0,7 yd3)

A Max. Kaevamisulatus 8,665 mm
(28' 5")

7,815 mm
(25' 8")

8,285 mm
(27' 2")

7,150 mm
(23' 5")

B Max. Kaevamisulatus 
(maapinnal)

8,530 mm
(28' 0")

7,660 mm
(25' 0")

8,140 mm
(26' 8")

6,985 mm
(22' 11")

C Max. Kaevamissügavus 6,135 mm
(20' 2")

5,235 mm
(17' 2")

5,635 mm
(18' 6")

4,590 mm
(15' 1")

D Max. Laadimiskõrgus 6,440 mm
(21' 2")

5,865 mm
(19' 3")

6,315 mm
(20' 9")

5400 mm
(17' 9")

E Min. Laadimiskõrgus 1,725 mm
(5' 8")

2,575 mm
(8' 5")

2,230 mm
(7' 4")

2,235 mm
(7' 4")

F Max. Kaevamiskõrgus 8,745 mm
(28' 8")

8,150 mm
(26' 9")

8,660 mm
(28' 5")

7,835 mm
(25' 8")

G Max. Koppide kõrgus 7,655 mm
(25' 1")

7,080 mm
(23' 3")

7,535 mm
(24' 9")

6,620 mm
(21' 9")

H Max. Vertikaalne seina sügavus 4,685 mm
(15' 4")

3,710 mm
(12' 2")

4,495 mm
(14' 9")

2,720 mm
(8' 11")

I Max. Vertikaalne raadius 5,970 mm
(19' 7")

5,745 mm
(18' 10")

5,605 mm
(18' 5")

5,720 mm
(18' 9")

J Max. Sügavus kuni 2 500 mm 
Joon

5,890 mm
(19' 4")

4,910 mm
(16' 1")

5,395 mm
(17' 8")

4,300 mm
(14' 1")

K Min. Raadius 2 500 mm Joon 1,825 mm
(6' 0")

1,805 mm
(5' 11")

1,915 mm
(6' 3")

1,525 mm
(5' 0")

L Min. Kaevamisulatus -225 mm
(0' -9")

955 mm
(3' 2")

875 mm
(2' 10")

255 mm
(0' 10")

M Min. Kiirgusraadius 2,625 mm
(8' 7")

2,285 mm
(7' 6")

2,600 mm
(8' 6")

2,220 mm
(7' 3")

d Koppide nurk 174° 174° 174° 179°



Spetsifikatsio
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DX140LC-7K

One - Piece Boom (kõrge rada)

Joonis 9 EX1401493

M

F
G

D

E
d

G.L 0

L
H J

C

K 2500 mm

I
B

A
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DX140LC-7K

Poomi tüüp 4.6 m (15' 1")

Varre tüüp 3.0 m
(9' 10") STD

2.5 m
(8' 2")DIM.

Koppide tüüp (PCSA) 0.51 m3

(0,7 jalga3)

A Max. Kaevamisulatus 8,665 mm
(28' 5")

8,285 mm
(27' 2")

B Max. Kaevamisulatus 
(maapinnal)

8,475 mm
(27' 10")

8,080 mm
(26' 6")

C Max. Kaevamissügavus 5850 mm
(19' 2")

5,355 mm
(17' 7")

D Max. Laadimiskõrgus 6,720 mm
(22' 1")

6,605 mm
(21' 8")

E Min. Laadimiskõrgus 2,005 mm
(6' 7")

2,765 mm
(9' 1")

F Max. Kaevamiskõrgus 9,025 mm
(29' 7")

8,940 mm
(29' 4")

G Max. Koppide kõrgus 7,940 mm
(26' 1")

7,815 mm
(25' 8")

H Max. Vertikaalne seina sügavus 4,405 mm
(14' 5")

4,210 mm
(13' 10")

I Max. Vertikaalne raadius 5,970 mm
(19' 7")

5,605 mm
(18' 5")

J Max. Sügavus kuni 2 500 mm 
liinini

5,610 mm
(18' 5")

5,115 mm
(16' 9")

K Min. Raadius 2500 mm Joon 1,825 mm
(6' 0")

1,915 mm
(6' 3")

L Min. Kaevamisulatus -575 mm
(-1' -11")

-45 mm
(0' -2")

M Min. Kiirgusraadius 2,625 mm
(8' 7")

2,380 mm
(7' 10")

d Koppide nurk 174° 174°
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DX140LC-7K

Kaheosaline poom

M

DS1603071

Joonis 10

F

G

D

E
d

G.L 0

L
H J

C

K 2500 mm

I
B

A
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DX140LC-7K

Poomi tüüp 2,0 m (6' 7") alumine poom+ 3,35 m (11' 0") ülemine poom

Varre tüüp 2.1 m
(6' 11")

2.5 m
(8' 2")DIM.

Koppide tüüp (PCSA) 0.51 m3

(0,7 yd3)
0.45 m3

(0,6 yd3)

A Max. Kaevamisulatus 8,260 mm
(27' 1")

8,720 mm
(28' 7")

B Max. Kaevamisulatus 
(maapinnal)

8,115 mm
(26' 7")

8,585 mm
(28' 2")

C Max. Kaevamissügavus 5,405 mm
(17' 9")

5,835 mm
(19' 2")

D Max. Laadimiskõrgus 6,395 mm
(21' 0")

6,855 mm
(22' 6")

E Min. Laadimiskõrgus 3,070 mm
(10' 1")

2,715 mm
(8' 11")

F Max. Kaevamiskõrgus 8,730 mm
(28' 8")

9,235 mm
(30' 4")

G Max. Koppide kõrgus 7,615 mm
(25' 0")

8,075 mm
(26' 6")

H Max. Vertikaalne seina sügavus 3,895 mm
(12' 9")

4,200 mm
(13' 9")

I Max. Vertikaalne raadius 6,180 mm
(20' 3")

6,525 mm
(21' 5")

J Max. Sügavus kuni 2 500 mm 
liinini

5,285 mm
(17' 4")

5,725 mm
(18' 9")

K Min. Raadius 2 500 mm Joon 895 mm
(2' 11")

900 mm
(2' 11")

L Min. Kaevamisulatus - -

M Min. Kiirgusraadius 2,775 mm
(9' 1")

2,970 mm
(9' 9")

d Koppide nurk 174° 174°
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DX140LC-7K

Ekskavaatori nimitõstevõime 
tabelid

 MÄRKUS
Hoidke operaatori käsiraamatut alati operaatori töökohas:

Kui käsitsete ja tõstate esemeid, veenduge, et operaatori 
käsiraamat on jaamas kättesaadav ja vaadake tõstetabelit.

Allpool loetlemata spetsifikatsioonide kohta vt spetsifikatsioonide 
käsiraamatut.

HOIATUS
VÄLTIGE SURMA VÕI RASKEID VIGASTUSI

Hoidke kõrvalseisjad poomi silindrist eemal. Töötamise ajal 
võivad poomi, käe või koppide hüdraulikavoolikud lõhkeda, mis 
võib põhjustada kõrgsurveõli pritsimist või koormuse või esiosa 
järsku langetamist. See võib põhjustada surma või raskeid 
vigastusi.

Hüdrauliliste voolikute vahetamisel märkige voolikute osanumbrid 
tehase logiraamatusse.

 HOIATUS
VÄLTIGE SURMA VÕI RASKEID VIGASTUSI

Kõik nimitõstevõimsused põhinevad sellel, et masin ja koorem 
jäävad mõlemad kogu aeg tasandile. ÄRGE ÜLETAGE 
NIMITÕSTEVÕIMET. Nimimahutavuse tabelites näidatud 
koormustest suuremate koormuste tõstmine võib põhjustada 
masina ümberminekut, seadme rikkeid ja/või konstruktsiooni 
rikkeid.

Joonis 11

Kasutage ekskavaatorit kindlal ja tasasel pinnasel ning pinnal, mis 
suudab kanda ekskavaatori ja tõstetavate koormate kaalu. Vältige 
ekskavaatoriga töötamist, kui need tingimused on olemas:

• Pehme või ebatasane pinnas.

• Ebatasane pinnas.

• Külgmised koormused.

• Muudatused või ekskavaatori halb hooldus.

• Kui masinat ei saa tõsta otse üle otsa või külje.

Kui koorem on õhus, peab operaator:

• Vältima ebatasaste rihmade kasutamist, mis võivad koormaga
liikudes või koormat õõtsutades põhjustada külgkoormust.
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DX140LC-7K

Tõsteraadius
Pöörlemise 
keskjoon

Tõste
punkt

Tõstep
unkti 
kõrgus

Maajoon (masina kandepind)

FG018603

• Vältige koormate tõstmist, mis võivad tasakaalust välja langeda, 
kui konksu nöör on keerdunud ja hakkab pöörlema. Kui 
koormuse pindala on piisavalt suur, võivad tuulepuhangud 
tekitada külgkoormust.

• Hoidke käe otspunkt otse koormuse kohal. Kasutage koormuse 
stabiliseerimiseks ja tuulepuhangutest põhjustatud külgkoormuse 
vältimiseks koormuse vastaskülgedel asuvaid kinnitusköitesid.

Järgmised nimikoormused vastavad ISO 10567 ja kehtivatele ISO 
standarditele hüdrauliliste ekskavaatorite puhul, mis teostavad 
tõstetöid kindlal kandepinnal. Tärn (*) koormusnimetuse kõrval näitab, 
et nimikoormus ei ületa 87% hüdraulilisest võimsusest. Kõik muud 
nimikoormused ei ületa 75% kallutusvõimsusest.

Ärge püüdke tõsta ega hoida koormust, mis ületab nimikoormuse, 
kindlaksmääratud kaugustel (masina pöörlemiskeskjoonest ja 
kõrgusest - vt "Tõstmisraadius" ja "Tõstmispunkti kõrgus" 
võrdlusjoonisel, joonis 12).

Joonis 12

Netotõstukikoormuse määramiseks tuleb nimitõstevõimest maha 
arvata rihmade ja mis tahes lisatõsteseadme kaal (ja/või 
standardkonfiguratsioonist raskema kinnituse kaaluvahe). Tõstepunkt 
peab asuma varre otsas, nagu on näidatud joonisel 12.

 MÄRKUS
Enne ekskavaatori kasutamist tõstetöödeks valige 
seadmepaneelil lüliti Kaevamisrežiim. Mootor ja hüdraulikaõli 
peavad mõlemad olema enne töötamist täielikult 
töötemperatuurini soojenenud.



Spetsifikatsio
on 6-18

DX140LC-7K

Standardne poom

Raja laius : 2.59 m (8' 6")
Poomiv
arre 
kopp
Vastukaalu

Kinga 
Dozer

: 4.6 m (15' 1")
: 2.5 m (8' 2")
: Ilma ämbrita
: 2,200 kg (4,850 Ib)
: 500 mm (20")
: Dozer allapoole (taga)

: Hinnang üle esiosa

: Reiting üle külje või 360 kraadi

Joonis 13
Üks
us

: 1,000 kg (1,000 lb)
DS2102028

METRIC 1,000 kg
1.5 3 4.5 6 MAX. REACHA (m)

B (m) 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 A (m)

7.5 * 2.74 * 2.74 3.61
6 * 3.64 * 3.64 * 2.16 * 2.16 5.42

4.5 * 3.92 * 3.92 * 3.18 3.16 * 2.00 * 2.00 6.39
3 * 6.64 * 6.64 * 4.92 4.81 * 4.31 3.10 * 1.99 * 1.99 6.91

1.5 * 8.33 * 8.33 * 6.18 4.56 * 4.84 2.99 * 2.10 * 2.10 7.07
0 * 7.17 * 7.17 * 7.08 4.38 * 5.27 2.91 * 2.36 * 2.36 6.90

-1.5 * 5.40 * 5.40 * 10.35 8.22 * 7.30 4.32 * 5.30 2.88 * 2.89 2.67 6.37
-3 * 9.21 * 9.21 * 9.81 8.35 * 6.60 4.37 * 4.20 3.42 5.37

JALAD 1,000 Ib
5 10 15 20 MAX. REACHA (ft)

B (ft) 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 A (ft)

25 * 6.05 * 6.05 11.84
20 * 8.01 * 8.01 * 4.76 * 4.76 17.77
15 * 8.64 * 8.64 * 7.02 6.98 * 4.40 * 4.40 20.96
10 * 14.63 * 14.63 * 10.86 10.61 * 9.50 6.82 * 4.39 * 4.39 22.66
5 * 18.37 * 18.37 * 13.62 10.05 * 10.68 6.60 * 4.63 * 4.63 23.18
0 * 15.80 * 15.80 * 15.60 9.65 * 11.63 6.42 * 5.20 * 5.20 22.62
-5 * 11.91 * 11.91 * 22.82 18.13 * 16.09 9.51 * 11.69 6.36 * 6.36 5.88 20.89

-10 * 20.29 * 20.29 * 21.63 18.40 * 14.54 9.63 * 9.25 7.55 17.62

1. Koormuspunkt on käe ots.

2. Tärniga (*) märgitud võimsused on piiratud hüdrauliliste võimsustega.

3. Näidatud tõstevõimsused ei ületa 75% minimaalsest kallutuskoormusest või 87% hüdraulilisest võimsusest.

4. Kõige vähem stabiilne asend on üle külje.

5. Tõstevõime kehtib ainult masina kohta, nagu tootja on seda algselt valmistanud ja tavaliselt varustanud.

6. Tõstevõime vastab standardile ISO 10567.

A

B



Spetsifikatsioo
n

6-19

DX140LC-7K

Raja laius : 2.49 m (8' 2")
Poomiv
arre 
kopp
Vastukaalu

Kinga 
Dozer

: 4.6 m (15' 1")
: 2.5 m (8' 2")
: Ilma ämbrita
: 2,200 kg (4,850 Ib)
: 500 mm (20")
: Dozer üles (taga)

: Hinnang üle esiosa

: Reiting üle külje või 360 kraadi

Joonis 14
Üks
us

: 1,000 kg (1,000 lb)
DS2102029

METRIC 1,000 kg
1.5 3 4.5 6 MAX. REACHA (m)

B (m) 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 A (m)

7.5 * 2.74 * 2.74 3.61
6 * 3.64 * 3.64 * 2.16 * 2.16 5.42

4.5 * 3.92 * 3.92 * 3.18 2.65 * 2.00 * 2.00 6.39
3 * 6.64 * 6.64 * 4.92 3.99 3.63 2.59 * 1.99 * 1.99 6.91

1.5 * 8.33 6.77 5.50 3.75 3.52 2.49 * 2.10 1.95 7.07
0 * 7.17 6.48 5.30 3.58 3.43 2.41 * 2.36 1.99 6.90

-1.5 * 5.40 * 5.40 * 10.35 6.46 5.23 3.52 3.41 2.38 * 2.89 2.21 6.37
-3 * 9.21 * 9.21 * 9.81 6.57 5.29 3.57 4.07 2.83 5.37

JALAD 1,000 Ib
5 10 15 20 MAX. REACHA (ft)

B (ft) 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 A (ft)

25 * 6.05 * 6.05 11.84
20 * 8.01 * 8.01 * 4.76 * 4.76 17.77
15 * 8.64 * 8.64 * 7.02 5.85 * 4.40 * 4.40 20.96
10 * 14.63 * 14.63 * 10.86 8.80 8.00 5.70 * 4.39 * 4.39 22.66
5 * 18.37 14.93 12.11 8.27 7.76 5.48 * 4.63 4.31 23.18
0 * 15.80 14.28 11.68 7.90 7.57 5.31 * 5.20 4.38 22.62
-5 * 11.91 * 11.91 * 22.82 14.23 11.53 7.76 7.51 5.26 * 6.36 4.87 20.89

-10 * 20.29 * 20.29 * 21.63 14.48 11.66 7.87 8.97 6.23 17.62

1. Koormuspunkt on käe ots.

2. Tärniga (*) märgitud võimsused on piiratud hüdrauliliste võimsustega.

3. Näidatud tõstevõimsused ei ületa 75% minimaalsest kallutuskoormusest või 87% hüdraulilisest võimsusest.

4. Kõige vähem stabiilne asend on üle külje.

5. Tõstevõimsused kehtivad ainult masina suhtes, nagu tootja on seda algselt valmistanud ja tavapäraselt varustanud.

6. Tõsteseadmete võimsus vastab ISO 10567 standardile.

A

B



Spetsifikatsio
on 6-20

DX140LC-7K

Rööbastee laius : 2.59 m (8' 6")
Poomiv
arre 
kopp
Vastukaalu

Kinga 
Dozer

: 4.6 m (15' 1")
: 2.5 m (8' 2")
: Ilma ämbrita
: 2,200 kg (4,850 Ib)
: 600 mm (24")
: Dozer allapoole (taga)

: Hinnang üle esiosa

: Reiting üle külje või 360 kraadi

Joonis 15
Üks
us

: 1,000 kg (1,000 lb)
DS2102030

METRIC 1,000 kg
1.5 3 4.5 6 MAX. REACHA (m)

B (m) 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 A (m)

7.5 * 2.74 * 2.74 3.61
6 * 3.64 * 3.64 * 2.16 * 2.16 5.42

4.5 * 3.92 * 3.92 * 3.18 * 3.18 * 2.00 * 2.00 6.39
3 * 6.64 * 6.64 * 4.92 * 4.92 * 4.31 3.29 * 1.99 * 1.99 6.91

1.5 * 8.33 * 8.33 * 6.18 4.87 * 4.84 3.19 * 2.10 * 2.10 7.07
0 * 7.17 * 7.17 * 7.08 4.69 * 5.27 3.10 * 2.36 * 2.36 6.90

-1.5 * 5.40 * 5.40 * 10.35 8.92 * 7.30 4.62 * 5.30 3.08 * 2.89 2.85 6.37
-3 * 9.21 * 9.21 * 9.81 9.04 * 6.60 4.68 * 4.20 3.65 5.37

JALAD 1,000 Ib
5 10 15 20 MAX. REACHA (ft)

B (ft) 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 A (ft)

25 * 6.05 * 6.05 11.84
20 * 8.01 * 8.01 * 4.76 * 4.76 17.77
15 * 8.64 * 8.64 * 7.02 * 7.02 * 4.40 * 4.40 20.96
10 * 14.63 * 14.63 * 10.86 * 10.86 * 9.50 7.26 * 4.39 * 4.39 22.66
5 * 18.37 * 18.37 * 13.62 10.73 * 10.68 7.03 * 4.63 * 4.63 23.18
0 * 15.80 * 15.80 * 15.60 10.33 * 11.63 6.84 * 5.20 * 5.20 22.62
-5 * 11.91 * 11.91 * 22.82 19.66 * 16.09 10.19 * 11.69 6.79 * 6.36 6.28 20.89

-10 * 20.29 * 20.29 * 21.63 19.94 * 14.54 10.31 * 9.25 8.05 17.62

1. Koormuspunkt on käe ots.

2. Tärniga (*) märgitud võimsused on piiratud hüdrauliliste võimsustega.

3. Näidatud tõstevõimsused ei ületa 75% minimaalsest kallutuskoormusest või 87% hüdraulilisest võimsusest.

4. Kõige vähem stabiilne asend on üle külje.

5. Tõstevõime kehtib ainult masina kohta, nagu tootja on seda algselt valmistanud ja tavaliselt varustanud.

6. Tõstevõime vastab standardile ISO 10567.

A

B



Spetsifikatsioo
n

6-21

DX140LC-7K

Rööbastee laius : 2.59 m (8' 6")
Poomiv
arre 
kopp
Vastukaalu

Kinga 
Dozer

: 4.6 m (15' 1")
: 2.5 m (8' 2")
: Ilma ämbrita
: 2,200 kg (4,850 Ib)
: 600 mm (24")
: Dozer üles (taga)

: Hinnang üle esiosa

: Reiting üle külje või 360 kraadi

Joonis 16
Üks
us

: 1,000 kg (1,000 lb)
DS2102031

METRIC 1,000 kg
1.5 3 4.5 6 MAX. REACHA (m)

B (m) 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 A (m)

7.5 * 2.74 * 2.74 3.61
6 * 3.64 * 3.64 * 2.16 * 2.16 5.42

4.5 * 3.92 * 3.92 * 3.18 2.69 * 2.00 * 2.00 6.39
3 * 6.64 * 6.64 * 4.92 4.04 3.69 2.62 * 1.99 * 1.99 6.91

1.5 * 8.33 6.86 5.58 3.80 3.58 2.52 * 2.10 1.98 7.07
0 * 7.17 6.57 5.39 3.63 3.49 2.44 * 2.36 2.02 6.90

-1.5 * 5.40 * 5.40 * 10.35 6.55 5.32 3.57 3.46 2.42 * 2.89 2.24 6.37
-3 * 9.21 * 9.21 * 9.81 6.66 5.37 3.62 4.13 2.87 5.37

JALAD 1,000 Ib
5 10 15 20 MAX. REACHA (ft)

B (ft) 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 A (ft)

25 * 6.05 * 6.05 11.84
20 * 8.01 * 8.01 * 4.76 * 4.76 17.77
15 * 8.64 * 8.64 * 7.02 5.93 * 4.40 * 4.40 20.96
10 * 14.63 * 14.63 * 10.86 8.92 8.13 5.78 * 4.39 * 4.39 22.66
5 * 18.37 15.13 12.30 8.38 7.89 5.56 * 4.63 4.37 23.18
0 * 15.80 14.49 11.87 8.01 7.70 5.39 * 5.20 4.45 22.62
-5 * 11.91 * 11.91 * 22.82 14.44 11.72 7.88 7.64 5.34 * 6.36 4.95 20.89

-10 * 20.29 * 20.29 * 21.63 14.68 11.85 7.99 9.11 6.32 17.62

1. Koormuspunkt on käe ots.

2. Tärniga (*) märgitud võimsused on piiratud hüdrauliliste võimsustega.

3. Näidatud tõstevõimsused ei ületa 75% minimaalsest kallutuskoormusest või 87% hüdraulilisest võimsusest.

4. Kõige vähem stabiilne asend on üle külje.

5. Tõstevõimsused kehtivad ainult masina suhtes, nagu tootja on seda algselt valmistanud ja tavaliselt varustanud.

6. Tõsteseadmete võimsus vastab ISO 10567 standardile.

A

B



Spetsifikatsio
on 6-22

DX140LC-7K

Rööbastee laius : 2.69 m (8' 10")
Poomiv
arre 
kopp
Vastukaalu

Kinga 
Dozer

: 4.6 m (15' 1")
: 2.5 m (8' 2")
: Ilma ämbrita
: 2,200 kg (4,850 Ib)
: 700 mm (28")
: Dozer allapoole (taga)

: Hinnang üle esiosa

: Reiting üle külje või 360 kraadi

Joonis 17
Üks
us

: 1,000 kg (1,000 lb)
DS2102032

METRIC 1,000 kg
1.5 3 4.5 6 MAX. REACHA (m)

B (m) 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 A (m)

7.5 * 2.74 * 2.74 3.61
6 * 3.64 * 3.64 * 2.16 * 2.16 5.42

4.5 * 3.92 * 3.92 * 3.18 * 3.18 * 2.00 * 2.00 6.39
3 * 6.64 * 6.64 * 4.92 * 4.92 * 4.31 3.50 * 1.99 * 1.99 6.91

1.5 * 8.33 * 8.33 * 6.18 5.20 * 4.84 3.40 * 2.10 * 2.10 7.07
0 * 7.17 * 7.17 * 7.08 5.02 * 5.27 3.31 * 2.36 * 2.36 6.90

-1.5 * 5.40 * 5.40 * 10.35 9.68 * 7.30 4.95 * 5.30 3.29 * 2.89 * 2.89 6.37
-3 * 9.21 * 9.21 * 9.81 9.81 * 6.60 5.01 * 4.20 3.90 5.37

JALAD 1,000 Ib
5 10 15 20 MAX. REACHA (ft)

B (ft) 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 A (ft)

25 * 6.05 * 6.05 11.84
20 * 8.01 * 8.01 * 4.76 * 4.76 17.77
15 * 8.64 * 8.64 * 7.02 * 7.02 * 4.40 * 4.40 20.96
10 * 14.63 * 14.63 * 10.86 * 10.86 * 9.50 7.72 * 4.39 * 4.39 22.66
5 * 18.37 * 18.37 * 13.62 11.47 * 10.68 7.49 * 4.63 * 4.63 23.18
0 * 15.80 * 15.80 * 15.60 11.06 * 11.63 7.30 * 5.20 * 5.20 22.62
-5 * 11.91 * 11.91 * 22.82 21.34 * 16.09 10.92 * 11.69 7.25 * 6.36 * 6.36 20.89

-10 * 20.29 * 20.29 * 21.63 21.62 * 14.54 11.04 * 9.25 8.60 17.62

1. Koormuspunkt on käe ots.

2. Tärniga (*) märgitud võimsused on piiratud hüdrauliliste võimsustega.

3. Näidatud tõstevõimsused ei ületa 75% minimaalsest kallutuskoormusest või 87% hüdraulilisest võimsusest.

4. Kõige vähem stabiilne asend on üle külje.

5. Tõstevõime kehtib ainult masina kohta, nagu tootja on seda algselt valmistanud ja tavaliselt varustanud.

6. Tõstevõime vastab standardile ISO 10567.

A

B



Spetsifikatsioo
n

6-23

DX140LC-7K

Rööbastee laius : 2.69 m (8' 10")
Poomiv
arre 
kopp
Vastukaalu

Kinga 
Dozer

: 4.6 m (15' 1")
: 2.5 m (8' 2")
: Ilma ämbrita
: 2,200 kg (4,850 Ib)
: 700 mm (28")
: Dozer üles (taga)

: Hinnang üle esiosa

: Reiting üle külje või 360 kraadi

Joonis 18
Üks
us

: 1,000 kg (1,000 lb)
DS2102033

METRIC 1,000 kg
1.5 3 4.5 6 MAX. REACHA (m)

B (m) 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 A (m)

7.5 * 2.74 * 2.74 3.61
6 * 3.64 * 3.64 * 2.16 * 2.16 5.42

4.5 * 3.92 * 3.92 * 3.18 2.73 * 2.00 * 2.00 6.39
3 * 6.64 * 6.64 * 4.92 4.10 3.75 2.66 * 1.99 * 1.99 6.91

1.5 * 8.33 6.97 5.67 3.86 3.64 2.56 * 2.10 2.02 7.07
0 * 7.17 6.68 5.47 3.69 3.55 2.49 * 2.36 2.05 6.90

-1.5 * 5.40 * 5.40 * 10.35 6.65 5.40 3.63 3.52 2.46 * 2.89 2.28 6.37
-3 * 9.21 * 9.21 * 9.81 6.76 5.46 3.68 * 4.20 2.91 5.37

JALAD 1,000 Ib
5 10 15 20 MAX. REACHA (ft)

B (ft) 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 A (ft)

25 * 6.05 * 6.05 11.84
20 * 8.01 * 8.01 * 4.76 * 4.76 17.77
15 * 8.64 * 8.64 * 7.02 6.02 * 4.40 * 4.40 20.96
10 * 14.63 * 14.63 * 10.86 9.05 8.26 5.87 * 4.39 * 4.39 22.66
5 * 18.37 15.36 12.50 8.51 8.02 5.65 * 4.63 4.44 23.18
0 * 15.80 14.72 12.07 8.14 7.83 5.48 * 5.20 4.53 22.62
-5 * 11.91 * 11.91 * 22.82 14.67 11.92 8.01 7.77 5.43 * 6.36 5.03 20.89

-10 * 20.29 * 20.29 * 21.63 14.91 12.04 8.12 * 9.25 6.43 17.62

1. Koormuspunkt on käe ots.

2. Tärniga (*) märgitud võimsused on piiratud hüdrauliliste võimsustega.

3. Näidatud tõstevõimsused ei ületa 75% minimaalsest kallutuskoormusest või 87% hüdraulilisest võimsusest.

4. Kõige vähem stabiilne asend on üle külje.

5. Tõstevõimsused kehtivad ainult masina suhtes, nagu tootja on seda algselt valmistanud ja tavapäraselt varustanud.

6. Tõsteseadmete võimsus vastab ISO 10567 standardile.

A

B



Spetsifikatsio
on 6-24

DX140LC-7K

Rööbastee laius : 2.69 m (8' 10")
Poomiv
arre 
kopp
Vastukaalu

Kinga 
Dozer

: 4.6 m (15' 1")
: 3.0 m (9' 10")
: Ilma ämbrita
: 2,200 kg (4,850 Ib)
: 700 mm (28")
: Dozer allapoole (taga)

: Hinnang üle esiosa

: Reiting üle külje või 360 kraadi

Joonis 19
Üks
us

: 1,000 kg (1,000 lb)
DS2102034

METRIC 1,000 kg
1.5 3 4.5 6 MAX. REACHA (m)

B (m) 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 A (m)

7.5 * 2.42 * 2.42 4.34
6 * 2.05 * 2.05 5.91

4.5 * 3.35 * 3.35 * 3.20 * 3.20 * 1.94 * 1.94 6.81
3 * 5.41 * 5.41 * 4.38 * 4.38 * 3.95 3.54 * 1.96 * 1.96 7.30

1.5 * 8.90 * 8.90 * 5.72 5.26 * 4.56 3.42 * 2.08 * 2.08 7.45
0 * 8.35 * 8.35 * 6.81 5.03 * 5.10 3.31 * 2.34 * 2.34 7.29

-1.5 * 5.20 * 5.20 * 10.12 9.61 * 7.27 4.93 * 5.33 3.26 * 2.85 2.75 6.79
-3 * 8.19 * 8.19 * 10.41 9.69 * 6.93 4.94 * 4.03 3.39 5.87

-4.5 * 7.94 * 7.94 * 5.36 * 5.36 4.25

JALAD 1,000 Ib
5 10 15 20 MAX. REACHA (ft)

B (ft) 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 A (ft)

25 * 5.33 * 5.33 14.24
20 * 4.51 * 4.51 19.40
15 * 7.39 * 7.39 * 7.06 * 7.06 * 4.28 * 4.28 22.35
10 * 11.92 * 11.92 * 9.65 * 9.65 * 8.72 7.80 * 4.32 * 4.32 23.95
5 * 19.63 * 19.63 * 12.61 11.59 * 10.06 7.53 * 4.59 * 4.59 24.44
0 * 18.40 * 18.40 * 15.01 11.09 * 11.25 7.30 * 5.17 * 5.17 23.91
-5 * 11.46 * 11.46 * 22.31 21.18 * 16.02 10.86 * 11.75 7.18 * 6.29 6.06 22.28

-10 * 18.06 * 18.06 * 22.95 21.35 * 15.28 10.89 * 8.88 7.47 19.27
-15 * 17.50 * 17.50 * 11.81 * 11.81 13.95

1. Koormuspunkt on käe ots.

2. Tärniga (*) märgitud võimsused on piiratud hüdrauliliste võimsustega.

3. Näidatud tõstevõimsused ei ületa 75% minimaalsest kallutuskoormusest või 87% hüdraulilisest võimsusest.

4. Kõige vähem stabiilne asend on üle külje.

5. Tõstevõime kehtib ainult masina kohta, nagu tootja on seda algselt valmistanud ja tavaliselt varustanud.

6. Tõstevõime vastab standardile ISO 10567.

A

B



Spetsifikatsioo
n

6-25

DX140LC-7K

Raja laius : 2.69 m (8' 10")
Poomiv
arre 
kopp
Vastukaalu

Kinga 
Dozer

: 4.6 m (15' 1")
: 3.0 m (9' 10")
: Ilma ämbrita
: 2,200 kg (4,850 Ib)
: 700 mm (28")
: Dozer üles (taga)

: Hinnang üle esiosa

: Reiting üle külje või 360 kraadi

Joonis 20
Üks
us

: 1,000 kg (1,000 lb)
DS2102035

METRIC 1,000 kg
1.5 3 4.5 6 MAX. REACHA (m)

B (m) 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 A (m)

7.5 * 2.42 * 2.42 4.34
6 * 2.05 * 2.05 5.91

4.5 * 3.35 * 3.35 * 3.20 2.78 * 1.94 * 1.94 6.81
3 * 5.41 * 5.41 * 4.38 4.18 3.78 2.70 * 1.96 * 1.96 7.30

1.5 * 8.90 7.14 * 5.72 3.91 3.66 2.58 * 2.08 1.87 7.45
0 * 8.35 6.69 5.49 3.70 3.55 2.48 * 2.34 1.89 7.29

-1.5 * 5.20 * 5.20 * 10.12 6.59 5.38 3.60 3.49 2.43 * 2.85 2.06 6.79
-3 * 8.19 * 8.19 * 10.41 6.65 5.39 3.62 3.64 2.53 5.87

-4.5 * 7.94 6.89 * 5.36 4.09 4.25

JALAD 1,000 Ib
5 10 15 20 MAX. REACHA (ft)

B (ft) 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 A (ft)

25 * 5.33 * 5.33 14.24
20 * 4.51 * 4.51 19.40
15 * 7.39 * 7.39 * 7.06 6.13 * 4.28 * 4.28 22.35
10 * 11.92 * 11.92 * 9.65 9.21 8.34 5.94 * 4.32 * 4.32 23.95
5 * 19.63 15.73 * 12.61 8.62 8.06 5.69 * 4.59 4.11 24.44
0 * 18.40 14.76 12.10 8.16 7.82 5.47 * 5.17 4.16 23.91
-5 * 11.46 * 11.46 * 22.31 14.52 11.85 7.95 7.70 5.36 * 6.29 4.55 22.28

-10 * 18.06 * 18.06 * 22.95 14.67 11.89 7.97 8.02 5.58 19.27
-15 * 17.50 15.19 * 11.81 9.02 13.95

1. Koormuspunkt on käe ots.

2. Tärniga (*) märgitud võimsused on piiratud hüdrauliliste võimsustega.

3. Näidatud tõstevõimsused ei ületa 75% minimaalsest kallutuskoormusest või 87% hüdraulilisest võimsusest.

4. Kõige vähem stabiilne asend on üle külje.

5. Tõstevõime kehtib ainult masina kohta, nagu tootja on seda algselt valmistanud ja tavaliselt varustanud.

6. Tõstevõime vastab standardile ISO 10567.

A

B



Spetsifikatsio
on 6-26

DX140LC-7K

Raja laius : 2.69 m (8' 10")
Poomiv
arre 
kopp
Vastukaalu

Kinga 
Dozer

: 4.6 m (15' 1")
: 3.0 m (9' 10")
: Ilma ämbrita
: 2,200 kg (4,850 Ib)
: 700 mm (28")
: Ilma dotserita

: Hinnang üle esiosa

: Reiting üle külje või 360 kraadi

Joonis 21
Üks
us

: 1,000 kg (1,000 lb)
DS2102036

METRIC 1,000 kg
1.5 3 4.5 6 MAX. REACHA (m)

B (m) 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 A (m)

7.5 * 2.42 * 2.42 4.34
6 * 2.05 * 2.05 5.91

4.5 * 3.35 * 3.35 * 3.20 2.61 * 1.94 * 1.94 6.81
3 * 5.41 * 5.41 * 4.38 3.93 3.80 2.52 * 1.96 1.83 7.30

1.5 * 8.90 6.70 * 5.72 3.66 3.67 2.41 * 2.08 1.73 7.45
0 * 8.35 6.25 5.51 3.45 3.56 2.31 * 2.34 1.75 7.29

-1.5 * 5.20 * 5.20 * 10.12 6.15 5.40 3.36 3.51 2.26 * 2.85 1.91 6.79
-3 * 8.19 * 8.19 * 10.41 6.21 5.41 3.37 3.65 2.36 5.87

-4.5 * 7.94 6.45 * 5.36 3.82 4.25

JALAD 1,000 Ib
5 10 15 20 MAX. REACHA (ft)

B (ft) 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 A (ft)

25 * 5.33 * 5.33 14.24
20 * 4.51 * 4.51 19.40
15 * 7.39 * 7.39 * 7.06 5.75 * 4.28 * 4.28 22.35
10 * 11.92 * 11.92 * 9.65 8.66 8.37 5.56 * 4.32 4.04 23.95
5 * 19.63 14.76 * 12.61 8.07 8.09 5.31 * 4.59 3.82 24.44
0 * 18.40 13.79 12.14 7.61 7.85 5.09 * 5.17 3.86 23.91
-5 * 11.46 * 11.46 * 22.31 13.55 11.90 7.40 7.73 4.98 * 6.29 4.22 22.28

-10 * 18.06 * 18.06 * 22.95 13.70 11.93 7.43 8.04 5.19 19.27
-15 * 17.50 14.22 * 11.81 8.43 13.95

1. Koormuspunkt on käe ots.

2. Tärniga (*) märgitud võimsused on piiratud hüdrauliliste võimsustega.

3. Näidatud tõstevõimsused ei ületa 75% minimaalsest kallutuskoormusest või 87% hüdraulilisest võimsusest.

4. Kõige vähem stabiilne asend on üle külje.

5. Tõstevõimsused kehtivad ainult masina suhtes, nagu tootja on seda algselt valmistanud ja tavapäraselt varustanud.

6. Tõsteseadmete võimsus vastab ISO 10567 standardile.

A

B



Spetsifikatsioo
n

6-27

DX140LC-7K

Arti Boom

Raja laius : 2.69 m (8' 10")
Poom : Alumine poom 2,0 m (6' 7")

: Ülemine poom 3,35 m (11' 0")
Varre : 2.1 m (6' 11")
Kaeva 
vastukaal
Kinga

: Ilma ämbrita
: 2,200 kg (4,850 Ib)
: 700 mm (28")

Dozer : Dozer allapoole (tagumine)

: Hinnang üle esiosa

: Reiting üle külje või 360 kraadi

Joonis 22
Üks
us

: 1,000 kg (1,000 lb) DS2102037

METRIC 1,000 kg
3 4.5 6 MAX. REACHA (m)

B (m) 1 2 1 2 1 2 1 2 A (m)

7.5 * 3.70 * 3.70 3.57
6 * 3.36 * 3.36 * 3.12 * 3.12 5.38

4.5 * 4.26 * 4.26 * 3.80 * 3.80 * 3.73 3.60 * 2.94 * 2.94 6.36
3 * 4.90 * 4.90 * 4.11 3.51 * 2.97 2.83 6.88

1.5 * 6.14 5.14 * 4.67 3.39 * 3.18 2.69 7.04
0 * 6.95 4.98 * 5.13 3.31 * 3.61 2.75 6.87

-1.5 * 8.56 * 8.56 * 7.17 4.95 * 5.25 3.29 * 4.49 3.06 6.34
-3 * 9.73 * 9.73 * 6.65 5.03 * 5.38 3.96 5.34

JALAD 1,000 Ib
10 15 20 MAX. REACHA (ft)

B (ft) 1 2 1 2 1 2 1 2 A (ft)

25 * 8.16 * 8.16 11.72
20 * 7.41 * 7.41 * 6.87 * 6.87 17.66
15 * 9.40 * 9.40 * 8.39 * 8.39 * 8.23 7.93 * 6.48 * 6.48 20.88
10 * 10.81 * 10.81 * 9.07 7.73 * 6.55 6.25 22.58
5 * 13.54 11.32 * 10.30 7.47 * 7.00 5.92 23.10
0 * 15.33 10.97 * 11.30 7.29 * 7.96 6.05 22.54
-5 * 18.87 * 18.87 * 15.80 10.91 * 11.58 7.26 * 9.91 6.76 20.80

-10 * 21.46 * 21.46 * 14.66 11.09 * 11.87 8.72 17.52

1. Koormuspunkt on käe ots.

2. Tärniga (*) märgitud võimsused on piiratud hüdrauliliste võimsustega.

3. Näidatud tõstevõimsused ei ületa 75% minimaalsest kallutuskoormusest või 87% hüdraulilisest võimsusest.

4. Kõige vähem stabiilne asend on üle külje.

5. Tõstevõimsused kehtivad ainult masina suhtes, nagu tootja on seda algselt valmistanud ja tavapäraselt varustanud.

6. Tõstevõimsused on kooskõlas standardiga ISO 10567.

A

B



Spetsifikatsio
on 6-28

DX140LC-7K

Rööbastee laius : 2.69 m (8' 10")
Poom : Alumine poom 2,0 m (6' 7")

: Ülemine poom 3,35 m (11' 0")
Varre : 2.1 m (6' 11")
Kaeva 
vastukaal
Kinga

: Ilma ämbrita
: 2,200 kg (4,850 Ib)
: 700 mm (28")

Dozer : Dozer üles (taga)

: Reiting üle esiosa

: Reiting üle külje või 360 kraadi

Joonis 23
Üks
us

: 1,000 kg (1,000 lb) DS2102038

METRIC 1,000 kg
3 4.5 6 MAX. REACHA (m)

B (m) 1 2 1 2 1 2 1 2 A (m)

7.5 * 3.70 * 3.70 3.57
6 * 3.36 * 3.36 * 3.12 * 3.12 5.38

4.5 * 4.26 * 4.26 * 3.80 * 3.80 * 3.73 2.74 * 2.94 2.48 6.36
3 * 4.90 4.04 3.76 2.65 * 2.97 2.14 6.88

1.5 5.61 3.78 3.64 2.54 2.87 2.02 7.04
0 5.45 3.63 3.55 2.46 2.94 2.06 6.87

-1.5 * 8.56 6.63 5.41 3.60 3.54 2.45 3.29 2.29 6.34
-3 * 9.73 6.78 5.50 3.68 4.28 2.94 5.34

JALAD 1,000 Ib
10 15 20 MAX. REACHA (ft)

B (ft) 1 2 1 2 1 2 1 2 A (ft)

25 * 8.16 * 8.16 11.72
20 * 7.41 * 7.41 * 6.87 * 6.87 17.66
15 * 9.40 * 9.40 * 8.39 * 8.39 * 8.23 6.03 * 6.48 5.46 20.88
10 * 10.81 8.91 8.29 5.84 * 6.55 4.72 22.58
5 12.38 8.33 8.03 5.60 6.32 4.45 23.10
0 12.00 8.00 7.84 5.43 6.47 4.53 22.54
-5 * 18.87 14.63 11.93 7.94 7.81 5.40 7.24 5.04 20.80

-10 * 21.46 14.96 12.13 8.11 9.43 6.48 17.52

1. Koormuspunkt on käe ots.

2. Tärniga (*) märgitud võimsused on piiratud hüdrauliliste võimsustega.

3. Näidatud tõstevõimsused ei ületa 75% minimaalsest kallutuskoormusest või 87% hüdraulilisest võimsusest.

4. Kõige ebastabiilsem asend on üle külje.

5. Tõstevõime kehtib ainult masina kohta, nagu tootja on seda algselt valmistanud ja tavaliselt varustanud.

6. Tõstevõime vastab standardile ISO 10567.

A

B



Spetsifikatsioo
n

6-29

DX140LC-7K

Rööbastee laius : 2.59 m (8' 6")
Poom : Alumine poom 2,0 m (6' 7")

: Ülemine poom 3,35 m (11' 0")
Varre : 2.1 m (6' 11")
Kaeva 
vastukaal
Kinga

: Ilma ämbrita
: 2,200 kg (4,850 Ib)
: 600 mm (24")

Dozer : Ilma dotserita

: Hinnang üle esiosa

: Hindamine üle külje või 360 kraadi

Joonis 24
Üks
us

: 1,000 kg (1,000 lb) DS2300344

METRIC 1,000 kg
1.5 3 4.5 6 MAX. REACHA (m)

B (m) 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 A (m)

3 * 2.97 1.96 6.88
1.5 * 4.88 3.47 3.59 2.33 2.83 1.85 7.04
0 5.37 3.33 3.50 2.25 2.89 1.88 6.87

-1.5 * 8.56 6.10 5.34 3.30 3.49 2.24 3.24 2.09 6.34
-3 * 9.30 * 9.30 * 7.76 6.25 * 5.29 3.38 4.22 2.70 5.34

-4.5 * 0.21 * 0.21 * 5.49 * 5.49 * 4.66 * 4.66 3.48

JALAD 1,000 Ib
5 10 15 20 MAX. REACHA (ft)

B (ft) 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 A (ft)

10 * 6.55 4.33 22.58
5 * 10.76 7.65 7.91 5.14 6.23 4.07 23.10
0 11.83 7.34 7.72 4.97 6.38 4.14 22.54
-5 * 18.87 13.46 11.77 7.28 7.69 4.94 7.14 4.62 20.80

-10 * 20.50 * 20.50 * 17.11 13.79 * 11.66 7.45 9.30 5.95 17.52
-15 * 0.46 * 0.46 * 12.11 * 12.11 * 10.27 * 10.27 11.42

1. Koormuspunkt on käe ots.

2. Tärniga (*) märgitud võimsused on piiratud hüdrauliliste võimsustega.

3. Näidatud tõstevõimsused ei ületa 75% minimaalsest kallutuskoormusest või 87% hüdraulilisest võimsusest.

4. Kõige vähem stabiilne asend on üle külje.

5. Tõstevõimsused kehtivad ainult masina suhtes, nagu tootja on seda algselt valmistanud ja tavaliselt varustanud.

6. Tõstevõimsused on kooskõlas standardiga ISO 10567.

A

B



Spetsifikatsio
on 6-30

DX140LC-7K

Rööbastee laius : 2.69 m (8' 10")
Poom : Alumine poom 2,0 m (6' 7")

: Ülemine poom 3,35 m (11' 0")
Arm : 2.5 m (8' 2")
Kaeva 
vastukaal
Kinga

: Ilma ämbrita
: 2,200 kg (4,850 Ib)
: 700 mm (28")

Dozer : Dozer allapoole (tagumine)

: Hinnang üle esiosa

: Reiting üle külje või 360 kraadi

Joonis 25
Üks
us

: 1,000 kg (1,000 lb) DS2102040

METRIC 1,000 kg
3 4.5 6 7.5 MAX. REACHA (m)

B (m) 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 A (m)

7.5 * 2.76 * 2.76 4.43
6 * 2.89 * 2.89 * 2.29 * 2.29 5.98

4.5 * 3.38 * 3.38 * 3.39 * 3.39 * 2.13 * 2.13 6.88
3 * 4.48 * 4.48 * 3.83 3.52 * 2.11 * 2.11 7.36

1.5 * 5.79 5.17 * 4.44 3.39 * 2.24 * 2.24 * 2.20 * 2.20 7.50
0 * 6.75 4.97 * 4.97 3.29 * 2.42 * 2.42 7.34

-1.5 * 7.42 * 7.42 * 7.12 4.90 * 5.22 3.25 * 2.86 2.72 6.85
-3 * 10.16 9.76 * 6.84 4.96 * 3.82 3.36 5.94

JALAD 1,000 Ib
10 15 20 25 MAX. REACHA (ft)

B (ft) 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 A (ft)

25 * 6.09 * 6.09 14.53
20 * 6.37 * 6.37 * 5.04 * 5.04 19.63
15 * 7.44 * 7.44 * 7.46 * 7.46 * 4.69 * 4.69 22.56
10 * 9.88 * 9.88 * 8.45 7.76 * 4.66 * 4.66 24.13
5 * 12.77 11.39 * 9.79 7.47 * 4.93 * 4.93 * 4.86 * 4.86 24.62
0 * 14.87 10.95 * 10.97 7.25 * 5.34 * 5.34 24.10
-5 * 16.36 * 16.36 * 15.70 10.81 * 11.52 7.17 * 6.30 6.01 22.48

-10 * 22.40 21.51 * 15.09 10.93 * 8.42 7.41 19.50

1. Koormuspunkt on käe ots.

2. Tärniga (*) märgitud võimsused on piiratud hüdrauliliste võimsustega.

3. Näidatud tõstevõimsused ei ületa 75% minimaalsest kallutuskoormusest või 87% hüdraulilisest võimsusest.

4. Kõige ebastabiilsem asend on üle külje.

5. Tõstevõimsused kehtivad ainult masina suhtes, nagu tootja on seda algselt valmistanud ja tavapäraselt varustanud.

6. Tõstevõimsused on kooskõlas standardiga ISO 10567.

A

B



Spetsifikatsioo
n

6-31

DX140LC-7K

Rööbastee laius : 2.69 m (8' 10")
Poom : Alumine poom 2,0 m (6' 7")

: Ülemine poom 3,35 m (11' 0")
Varre : 2.5 m (8' 2")
Kaeva 
vastukaal
Kinga

: Ilma ämbrita
: 2,200 kg (4,850 Ib)
: 700 mm (28")

Dozer : Dozer üles (tagumine)

: Reiting üle esiosa

: Reiting üle külje või 360 kraadi

Joonis 26
Üks
us

: 1,000 kg (1,000 lb) DS2102041

METRIC 1,000 kg
3 4.5 6 7.5 MAX. REACHA (m)

B (m) 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 A (m)

7.5 * 2.76 * 2.76 4.43
6 * 2.89 * 2.89 * 2.29 * 2.29 5.98

4.5 * 3.38 * 3.38 * 3.39 2.76 * 2.13 * 2.13 6.88
3 * 4.48 4.09 3.78 2.66 * 2.11 1.92 7.36

1.5 5.65 3.80 3.64 2.54 * 2.24 1.82 * 2.20 1.82 7.50
0 5.44 3.62 3.54 2.44 * 2.42 1.85 7.34

-1.5 * 7.42 6.55 5.37 3.56 3.50 2.41 * 2.86 2.03 6.85
-3 * 10.16 6.67 5.43 3.61 3.62 2.50 5.94

JALAD 1,000 Ib
10 15 20 25 MAX. REACHA (ft)

B (ft) 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 A (ft)

25 * 6.09 * 6.09 14.53
20 * 6.37 * 6.37 * 5.04 * 5.04 19.63
15 * 7.44 * 7.44 * 7.46 6.09 * 4.69 * 4.69 22.56
10 * 9.88 9.01 8.32 5.87 * 4.66 4.24 24.13
5 12.45 8.38 8.02 5.59 * 4.93 4.02 * 4.86 4.02 24.62
0 11.99 7.98 7.79 5.39 * 5.34 4.08 24.10
-5 * 16.36 14.43 11.84 7.85 7.71 5.31 * 6.30 4.48 22.48

-10 * 22.40 14.71 11.96 7.95 7.97 5.52 19.50

1. Koormuspunkt on käe ots.

2. Tärniga (*) märgitud võimsused on piiratud hüdrauliliste võimsustega.

3. Näidatud tõstevõimsused ei ületa 75% minimaalsest kallutuskoormusest või 87% hüdraulilisest võimsusest.

4. Kõige vähem stabiilne asend on üle külje.

5. Tõstevõime kehtib ainult masina kohta, nagu tootja on seda algselt valmistanud ja tavaliselt varustanud.

6. Tõstevõime vastab standardile ISO 10567.

A

B



Spetsifikatsio
on 6-32

DX140LC-7K

Raja laius : 2.59 m (8' 6)
Poom : Alumine poom 2,0 m (6' 7")

: Ülemine poom 3,35 m (11' 0")
Varre : 2.5 m (8' 2")
Kaeva 
vastukaal
Kinga

: Ilma ämbrita
: 2,200 kg (4,850 Ib)
: 600 mm (24")

Dozer : Ilma dotserita

: Hinnang üle esiosa

: Reiting üle külje või 360 kraadi

Joonis 27
Üks
us

: 1,000 kg (1,000 lb) DS2300345

METRIC 1,000 kg
3 4.5 6 7.5 MAX. REACHA (m)

B (m) 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 A (m)

7.5 * 2.76 * 2.76 4.43
6 * 2.89 * 2.89 * 2.29 * 2.29 5.98

4.5 * 3.38 * 3.38 * 3.39 2.55 * 2.13 2.01 6.88
3 * 4.48 3.78 3.73 2.45 * 2.11 1.76 7.36

1.5 5.57 3.50 3.59 2.33 * 2.24 1.66 * 2.20 1.66 7.50
0 5.36 3.31 3.49 2.23 * 2.42 1.68 7.34

-1.5 * 7.42 6.01 5.30 3.26 3.45 2.20 * 2.86 1.85 6.85
-3 * 10.16 6.13 5.35 3.30 3.57 2.29 5.94

JALAD 1,000 Ib
10 15 20 25 MAX. REACHA (ft)

B (ft) 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 A (ft)

25 * 6.09 * 6.09 14.53
20 * 6.37 * 6.37 * 5.04 * 5.04 19.63
15 * 7.44 * 7.44 * 7.46 5.62 * 4.69 4.42 22.56
10 * 9.88 8.34 8.22 5.40 * 4.66 3.87 24.13
5 12.29 7.71 7.92 5.13 * 4.93 3.67 * 4.86 3.66 24.62
0 11.83 7.31 7.69 4.92 * 5.34 3.71 24.10
-5 * 16.36 13.24 11.68 7.18 7.60 4.84 * 6.30 4.08 22.48

-10 * 22.40 13.52 11.80 7.28 7.87 5.05 19.50

1. Koormuspunkt on käe ots.

2. Tärniga (*) märgitud võimsused on piiratud hüdrauliliste võimsustega.

3. Näidatud tõstevõimsused ei ületa 75% minimaalsest kallutuskoormusest või 87% hüdraulilisest võimsusest.

4. Kõige vähem stabiilne asend on üle külje.

5. Tõstevõimsused kehtivad ainult masina suhtes, nagu tootja on seda algselt valmistanud ja tavapäraselt varustanud.

6. Tõstevõimsused on kooskõlas standardiga ISO 10567.

A

B



Spetsifikatsioo n

6-33

DX140LC-7K

Töömaterjalide ligikaudne kaal

 MÄRKUS
Kaalud on hinnangulised keskmised mahud ja massid. 
Kokkupuude vihma, lume või põhjaveega; settimine või 
tihendamine ülekaalu ja keemilise või tööstusliku töötlemise tõttu 
või muutused termilise või keemilise muundumise tõttu võivad 
kõik suurendada tabelis esitatud kaalude väärtust.

Materjal

Tihedus 
1,200 kg/m3

(2,000 lb/yd3) või 
vähem.

Tihedus 1 
500 kg/m3

(2,500 lb/yd3) või 
vähem.

Tihedus 
1,800 kg/m3

(3,000 lb/yd3) või 
vähem

Tihedus 
2,100 kg/m3

(3,500 lb/yd3) või 
vähem

Süsi 401 kg/m3

(695 lb/yd3) - - -

Koks, kõrgahju suurus 433 kg/m3

(729 lb/yd3) - - -

Koks, valukoks, valukojasuurus 449 kg/m3

(756 lb/yd3) - - -

kivisüsi, bituminoosne slack, kuhjatud 801 kg/m3

(1,350 lb/yd3) - - -

Kivisüsi, bituminoosne r. m., kuhjatud 881 kg/m3

(1,485 lb/yd3) - - -

Kivisüsi, antratsiit 897 kg/m3

(1,512 lb/yd3) - - -

Savi, KUIV, purustatud tükkidena 1,009 kg/m3

(1,701 lb/yd3) - - -

Savi, DAMP, looduslik kiht - - 1,746 kg/m3

(2,943 lb/yd3) -

Tsement, portland, granuleeritud 
kuivsement

- - 1,506 kg/m3

(2,583 lb/yd3) -

Tsement, portland, kuiv klinker - 1,362 kg/m3

(2,295 lb/yd3) - -

Dolomiit, purustatud - - 1,522 kg/m3

(2,565 lb/yd3) -

Muld, savine, KUIV, lahtine - 1,202 kg/m3

(2,025 lb/yd3) - -

Maa, KUIV, pakitud - - 1,522 kg/m3

(2,565 lb/yd3) -

Muld, märg, mudane - - 1,762 kg/m3

(2,970 lb/yd3) -

Kips, kaltsineeritud, (kuumutatud, 
pulber)

961 kg/m3

(1,620 lb/yd3) - - -



Spetsifikatsio on 6-34 DX140LC-7K

Materjal

Tihedus 
1,200 kg/m3

(2,000 lb/yd3) või 
vähem

Tihedus 
1,500 kg/m3

(2,500 lb/yd3) või 
vähem.

Tihedus 
1,800 kg/m3

(3,000 lb/yd3) või 
vähem

Tihedus 
2,100 kg/m3

(3,500 lb/yd3) või 
vähem

Kips, purustatud 3-tollise suurusega - - 1,522 kg/m3

(2,565 lb/yd3) -

Kruus, KUIV, pakitud killustik - - - 1,810 kg/m3

(3,051 lb/yd3)

Kruus, VESI, pakendatud killustik - - - 1,922 kg/m3

(3,240 lb/yd3)

Lubjakivi, liigitatud üle 2 - 1,282 kg/m3

(2,160 lb/yd3) - -

lubjakivi, sorteeritud 1-1/2 või 2 - 1,362 kg/m3

(2,295 lb/yd3) - -

Lubjakivi, purustatud - - 1,522 kg/m3

(2,565 lb/yd3) -

Lubjakivi, peenike - - 1,602 kg/m3

(2,705 lb/yd3) -

Fosfaat, kivim - 1,282 kg/m3

(2,160 lb/yd3) - -

Sool 929 kg/m3

(1,566 lb/yd3) - - -

Lumi, kerge tihedus 529 kg/m3

(891 lb/yd3) - - -

Liiv, kuiv, lahtine - - 1,522 kg/m3

(2,565 lb/yd3) -

Liiv, VESI, pakendatud - - - 1,922 kg/m3

(3,240 lb/yd3)

Põlevkivi, purustatud - 1,362 kg/m3

(2,295 lb/yd3) - -

Väävel, purustatud 529 kg/m3

(891 lb/yd3) - - -



Indek s

7-1

DX140LC-7K

INDEX
Numbrilised andmed
1000 tundi / 6 kuu teenindus 4-58
10-tunnine / igapäevane teenindus 4-24
12,000 tundi / 6-aastane hooldus 4-82
12 V toitepistikupesa 2-16
2000 tundi / aastane hooldus 4-69
24V toitepistikupesa 2-16
250 tundi / igakuine teenus 4-40
4000 tundi / kaheaastane hooldus 4-76
4 500 tundi / kaheaastane hooldus 4-77
50 tundi / iganädalane hooldus 4-36
500 tundi / 3 kuu hooldus 4-49
8000 tundi / 4-aastane hooldus 4-81

A
Akumulaator 1-64
Aktiivne regenereerimine 3-22 
Klappide vahekauguse 
reguleerimine** 4-75 
Järeltöötlussüsteem 3-20
Järeltöötlussüsteemi lüliti 2-18
Õhukompressori filter (kui on olemas) - puhastada 4-47 
Õhukompressori filter (kui on olemas) - vahetada 4-51 
Õhukompressori lüliti (kui on olemas) 2-21
Kliimaseadme ja kütte juhtpaneel 2-15
Õhupüstol 2-104
Õhupüstol ja kompressor (kui on olemas) 2-104
Õhu sisselaskesüsteem

Õhupuhasti välimine element 4-55 
Õhukonditsioneeri sisemine filter 4-66 
Külmumisvastase aine kontsentratsiooni 
tabelid 4-92 Käe ja koppeliigendi tihvtid 4-
36
Ümbervaate seire (AVM) monitor (kui see on varustatud)

2-27
Ümberringi vaateseiresüsteem (AVM) 2-77
Teave asbesti kohta 1-76
Lisa 1-49
Lisad 3-43
Helinäidik 2-32
Automaatne tühikäigurežiim 3-25
Automaatse tühikäigu valiku nupp 2-35
Vältige määrdeainete segamist 4-2

B
Tagasi nupp 2-36
Aku 1-67, 4-86

Elektrolüütide tase 4-87

Klemmid 4-87
Aku lahtiühendamine 1-9
Aku plahvatus 1-8
Aku vedelik 4-48
Aku ohu vältimine 1-67 Enne 
mootori käivitamist 1-32 BHL 
juhtimismuster 1-16
Poomi ja varre ühenduspoldid 4-40, 4-42
Poomi ja varre ühenduspoldid (üheosaline poom) 4-40
Boost-režiim 3-26
Boost-käivitamine või mootori akude laadimine 1-41
Boosterkaabel 1-41
Purustusfilter (kui see on olemas) 4-46
Kopp 4-84

O-rõngas 4-85
Hammas 4-84

Koppide vahetamine ja ümberpööramine 3-43
Põletuse vältimine 1-58
Helisignaaliga häireseiskamislüliti (kui on varustatud) 2-20

C
Kabiini valgus 2-88
Kabiini hoiuruumid 2-100
California Proposition 65 1-16
Kaamerarežiimi valija / ESC nupp 2-36 Katuseakna 
päikesevari (kui on olemas) 2-101 DEF (AdBlue®) 
filtri vahetamine 4-77
Hüdraulikaõlipaagi hingamisfiltri vahetamine 4-58
Vee eraldaja ja eelkütusefiltri (kütuse eelfilter) vahetamine 

4-60
Kontrollige õhukompressorit ja tühjendage vesi vastavalt 
vajadusele.

4-39
Kontrollige kliimaseadme voolikuid 4-83
Kontrollige ja puhastage kliimaseadme sisemine filter 4-53
Kontrollige laadimisolekut 4-87 
Kontrollige kondensaatorit 4-83 
Kontrollige juhtpaneeli 4-83
Kontrollige tühjendatud õli ja kasutatud filtrit 4-1
Kontrollige vee eraldajat ja kütuse-eelset filtrit (kütuse-

eelfiltrit) ning tühjendage vesi vastavalt vajadusele 4-
29

Kontrollid pärast ülevaatust ja hooldustöid
4-3

Kontrollid ja hooldus pärast peatamist 3-10
Kontrollid enne mootori käivitamist 3-4 
Kaitselüliti (50A, 80A) 2-88 Puhastamine 1-
35, 1-56
Lae katte sulgemine 2-97
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Komponentide asukohad 2-2
Suruõhk 1-64
Jahutusvedelikud ja vesi lahjendamiseks 4-10
Jahutusvedeliku tase 4-30 
Jahutusvedeliku taseme 
kontroll 1-14 
Jahutussüsteem

Radiaatori, õlijahuti, vahejahuti, kütusejahuti ja 
kliimaseadme kondensaatori südamiku 
puhastamine 4-54

Mootor 4-90
Masinaprobleemide kõrvaldamine 1-20
Vastukaal 5-2
Purustusoht 1-9 Purustamine 
ja lõikamine 1-20 Tassihoidja 
2-102
Tsükliaja testid 4-75

D
DAB (digitaalne heliülekanne) Audio 2-90
Sügavkaevamine 1-68
DEF (AdBlue®) 1-16, 4-8
DEF (AdBlue®) tasememõõtur 2-31
DEVELON Fleet Management System Üldine teave ja 

privaatsusteade 0-14
DEVELONi originaalõli 4-1 DEVELONi 
originaalvaruosad 4-1 Kaevamine ülestõusu alla 
1-68
Digitaalne kell 2-32
Ettevaatusabinõud lahtivõtmisel 1-56
Ekraanimonitor 2-26, 2-29
Ekraani hoiatussümbolid 2-39 Ohtlike
materjalide kõrvaldamine 1-77 Ärge laske
asju masina sisse 4-2 Ärge tõstke 1-15
Ukse külgsulgur 2-100
DPF - puhastada 4-81
Pardal või serval 1-69
Tolmune töökoht 4-2

E
Elektrisüsteemi hooldus 4-12
Elektrisüsteem 4-86
Elektrisüsteem ja elektrilöök 1-26
Avariiväljapääs 1-10
Avariiväljapääs operaatoripostist 1-29 
Avariiväljapääs klaasimurdmisvahend 2-96 
Avariiväljapääsu käivitusrežiimi lüliti 2-22, 2-23 
Heitkoguste kontrollsüsteem 3-18
Mootor 3-10

Käivitamine ja seiskamine 3-2
Seiskamine 3-9

Mootori jahutusvedeliku temperatuuri näidik 2-31
Mootori kate 2-103
Mootori kapuuts 2-103

Mootoriõli 4-9
Mootori seiskamine 1-50
Keskkond ja asjaolud 1-68
Seadmete allalaskmine seisva mootoriga 1-49, 3-67
Mudast väljumine 3-40
Ekskavaatori nimitõstevõime tabelid 6-16
Väljatõmbeventilatsioon 1-76

F
Langemisoht 1-10
Langev objekt 1-12
Lemmikute nupp 2-33
Filtrid 4-11
Lõpliku käigukasti õli - vahetus 4-57, 4-63
Lõpliku käigukasti õli - kontroll 4-57
Tulekahju ja plahvatuse vältimine 1-22, 1-57
Tulekustuti ja esmaabikomplekt (esmaabikomplekt) 1-25
Vedelikumahud 4-18
Fluoritud kasvuhoonegaasid 1-13 
Lendavad prahid või esemed 1-9 
Lendavad või kukkuvad esemed 1-19 
Värsked ja puhtad määrdeained 4-1 
Esiklaasi päikesevari 2-101 Kütus 4-
6

Kütuseklapi filtri vahetamine 4-67
Süsteem 4-61
Paagi tühjendusklapp 4-38
Ülekandepump (kui see on varustatud) 4-93

Kütusemõõtja 2-30
Kütuse tase 4-27
Kütuse sõelur 4-2
Kütusesüsteemi voolikuklambrid 4-48
Funktsiooni kontroll 2-30
Kaitsmed

Kastid 2-89, 4-88
Kaitsmed 4-88
Identifitseerimine 4-89

G
Üldine 1-17
Üldine oht 1-6
Rasv 4-9
Poomi, varre ja esiosa kinnitustihvtide määrimine 

(esimese 100 tunni jooksul) 4-24

H
Akumulaatori käsitsemine 4-96
Õli, kütuse, DEF (AdBlue®) ja jahutusvedeliku käitlemine 
4-6
Kütteseade ja kliimaseade

Täiendav kasutusjuhend 2-87
Juhtpaneel 2-84
Juhtseadmete ja ventilatsiooniavade asukoht 2-83
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Kasutatud režiimi mälufunktsioon 2-87
Süsteem 4-83

Kõrgsurvejuhtmed, torud ja voolikud 1-66
Kõrgepingekaablid 1-70
Voolikute kasutusaja piirväärtus (Euroopa standard ISO 

8331 ja EN982 (CEN)) 4-82
Kuumad jahutusvedelikud ja õlid - põlengute vältimine 1-
21
Kuumad rõhu all olevad vedelikud 1-7
Kuumad pinnad 1-10
Kuidas ühendada õhupüstol 2-106
Kuidas kasutada õhukompressorit 2-104
Hüdraulilise vooliku paigaldamine 4-3
Hüdraulikaõli ja filtri hooldusintervallid 4-17
Hüdraulikaõli kontroll 1-14
Hüdraulikaõli paagi hingamisfiltri 4-58 
Hüdraulikaõli temperatuuri mõõtja 2-31 
Hüdraulikasüsteem

Üldine ventilatsioon 4-100
Hüdrauliline purustaja

Hüdraulilised voolikud ja torud 3-46
Valik 3-46

Hüdrauliline purustaja (kui see on varustatud) 3-46
Hüdrosilindrid 4-99 
Peasüsteemi pump 4-99 
Õlivahetus 4-73
Kiikumismootor 4-100
Sõidumootor 4-100

Hüdraulikasüsteem - Õhupuhastus 4-3

I
Mõju oht 1-11
Indikaatorinäidik 2-38
Ohutusmärgiste teave ja asukoht 1-4 Kontrollimine, 
hooldus ja reguleerimine 4-1 Paigaldamine 5-4
Intelligentne ujuva poomi juhtimine (kui see on varustatud) 
3-30
Intelligentne hõljuv poomirežiim 3-30

J
Jog Switch (tõukamislüliti) 2-36
Joystick ühe puudutusega funktsiooninupp 2-25

K
Hoidke kõrvalseisjad eemal 1-7
Tunne oma masinat 1-17

L
Lekked kütusesüsteemis 4-1 Lekked 
hüdraulikasüsteemis 4-3 Tasanduslint 
(valikuline) 3-32 Käepidemed

Ohutushoob 2-28
Tõstmine/liitmine 1-15

Tõstmine ja kaevamine 1-46
Tõstevõime tabel / Elektriline keevitus tähelepanu / 

hüdrauliline murdvarras / ISO juhtimismuster (950205-
07527) 1-11

Tõstemasin 5-9
Laadimine ja mahalaadimine 1-30
Kontrollikatete lukustamine 1-63 
Kontrollikatete lukustamine 4-2 Pedaali 
lukustamine 3-17
Lahtine või pehme maapind 1-69
Määrimine 4-13

M
Masina seisund 1-32
Masina seadistamise asend hoolduseks 4-5 Masina, 
millel on poomi langetamise kontrollventiil 3-69 Masina, 
millel puudub poomi langetamise kontrollventiil

3-67
Magnetiline sidur 4-83
Põhiteabe indikaator 2-33
Põhiteabe valimisnupp 2-33 Hooldus 
eritingimustes 4-101 Hooldusteave 4-1
Hooldusintervallid 4-22
Käsitsi (sundregenereerimine) 3-23
Menüü valimisnupp 2-35
Peegli reguleerimine 1-39 Mitmesugused 
juurdepääsuuksed 2-103 Mitmesugused 
elektriseadmed 2-88 Režiimi valik 3-24
Režiimi sümbolite kuvamine 2-37
Paigaldamine/monteerimine 1-34

O
Järgige riigi ja kohalikke üle tee liiklemise eeskirju.

1-30
Nafta 4-6

Ühe-/kahepoolse ventiili töö 3-53
Lae katte avamine 2-97 Uue 
ekskavaatori kasutamine 3-1 
Töötamine 3-17

Juhised 3-18
Ettevaatusabinõud 3-34

Purustusseadme kasutamine 
3-30

Käitusrežiimi/voolu seadistuse valimisnupp 2-34
Kasutamine 1-32, 3-1
Töötamine suurel kõrgusel 1-75 Töötamine 
elektritormide ajal 1-75 Töötamine tolmustes 
ja liivastes piirkondades 1-74 Töötamine 
äärmises külmas 1-72 Töötamine äärmuslikes 
tingimustes 1-72 Töötamine äärmises 
kuumuses 1-73
Töötamine vihmastes või niisketes tingimustes 1-74
Töötamine soolases vees 1-75
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Töötamine nõlvadel 1-47 
Juhtimisseadmed ja paneelid 2-8 
Tundide lugemine 4-1 Operaatoripunkt 
1-35
Operaatori ala 2-6
Õhupuhasti välimine element 4-55
Üldised mõõtmed 6-2

P
Paneelid

Kütteseade ja kliimaseade 2-83
Klaasipuhasti juhtimispult 2-17

Parkimiskombain 3-41
Parkimismasin 1-50
Isikukaitsevahendid (PPE) 1-20
Fotoandur 2-27
Halb nähtavus 1-69
Võimsusrežiim 3-24
Toiterežiimi indikaator 2-34
Võimsusrežiimi valiku nupp 2-34
Kütuse-eelne filter ja vee eraldaja - tühjendamine 4-29
Survestatud vedelikud 1-18 
Survestatud gaas ja vedelikud 1-10 
Sobivad tööriistad ja riietus 1-56
Õiged töövahendid ja lisaseadmed 1-18
Kabiini kaitsmine lendavate või kukkuvate esemete eest 

(kui see on varustatud) 1-28
Lähihäiresüsteem 2-80

Q
Pikaliitmiku kasutamine 3-55

R
Tagumise akna päikesevari (kui see on varustatud) 2-
101 Soovitan kütust, jahutusvedelikku ja määrdeainet 4-
13 Miinide ohutuse ja käitamise eeskirja 8.35(2).

Inspekteerimiseeskirjad (1995) 1-29
Eemaldamine 5-3
Asendamine 3-43
Piiratud nähtavus 1-38
Tagasipööramine (kui see on kohaldatav) 3-45
Ümbermineku kaitsekonstruktsioon (ROPS) 1-26
ROPSi sertifitseerimine 1-27
ROPSi hoiatus 1-12
Pöörlev ventilaator / kuum rõhu all olev vedelik / 

takerdumine pöörlevatesse osadesse 1-8
Pöörlev töö 3-54
Pöörlev lüliti (kui on varustatud) 2-24
Kautšuk ja plastid 1-60
Kummist vibratsioonivastased löögihoidikud 4-75
Fluoriide sisaldav kumm 1-59

S
Ohutu töö on kasutaja vastutus 1-17
Ohutus 1-1
Ohutusmärgised 1-2
Ohutusmärgised koos tekstiga 1-2
Ohutusmärgised ilma tekstita (ilma tekstita) 1-3
Ohutushoob 2-88, 3-11
Ohutusalased ettevaatusabinõud 4-4
Iste 2-91
Istme reguleerimine

Istme kõrguse ja padja sügavuse reguleerimine
2-91

Käetoe kõrguse/kõrguse reguleerimine 2-94
Lamamistoe reguleerimine 2-92
Istme reguleerimine ettepoole/tagasi 2-91 Luutoe 
reguleerimine 2-92 Peatoe reguleerimine 2-92
Vasakpoolse ja parempoolse juhtimispuldi kõrguse 
reguleerimine

2-94
Vasaku ja parema juhtimispuldi asukoht 2-93

Turvavöö 1-36
Istmesoojenduslüliti 2-92 Sensori 
alarmi seadistamine 2-80 Parooli 
seadistamine 2-30 Lõikuri töö 3-
50
Käärilüliti (kui see on varustatud) 2-26
Külgmine uks 2-103
Teave ränidioksiidi tolmu kohta 1-77
Nutivõti 2-12
Nutikas toitekontroll (SPC) 3-33
Heli 1-77
Spetsifikatsioon 6-1
Standardne spetsifikatsioon 6-1
Käivitage mootor, kontrollige käivitamisvõimet ja vaadake 

heitgaasi   värvi   aadressil   Käivitamine   ja  
aadressil   Normaalne
Töötemperatuur. Kuulake, kas esineb ebatavalisi 
helisid. 4-35

Käivitus-/väljalülitusnupp 2-10
Käivituslüliti (kui on olemas) 2-11
Mootori käivitamine 1-43
Käivitamine

Külma ilmaga hüdrosüsteemi soojendamine 3-9
Mootori käivitamine 3-6
Hüdraulikasüsteemi soojendamine 3-8
Kontrollimine enne mootori käivitamist 3-2
Tegevuskontrollid enne mootori käivitamist 3-5

Hoiukast 2-102
Sirge sõidupedaal (kui see on varustatud) 3-16
Konstruktsioonikahjustused 4-75
Päikesevariant 2-101
Päikeseprillide ümbris 2-102
Töövahendite toed ja blokeeringud 1-65
Kiiked

Laager 4-37
Hammasratas ja hammasratas 4-49
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Mootor 4-100
Alandamismehhanism 4-29 

Kiikumise alandamismehhanismi õli 
4-64 Kiikumine või liikumine 1-44
Lülitid

Automaatne sõidukiiruse kontroll 3-12
Lisarežiimi lüliti 2-23
Katkestaja/võimendi nupp 2-25
Kabiini töövalgustuslüliti (kui on olemas) 2-19, 2-21
Konstantse kiiruse nupp 2-17 Mootori 
kiiruse reguleerimine 3-18 Mootori 
kiiruse reguleerimise ketas 2-18 
Sarve nupp 2-24
Tundide arvesti 2-27
Intelligentne ujuva poomi lüliti (kui on varustatud)

2-21
Vahelduv kiiruse nupp 2-17
Valguslüliti 2-19
Mikrofon (kui on varustatud) 2-26
Ühe puudutusega aeglustusnupp 2-24 
Ülekoormuse hoiatuslüliti (kui on varustatud) 2-20 
Kiirühenduslüliti (kui on varustatud) 2-22 
Sõidukiiruse valikulüliti 2-19
Hoiatuslüliti (kui on olemas) 2-21
Pesuri nupp 2-17

Sümbolid "Määrde- ja hooldustabel" 4-14

T
Soovitatavate määrdeainete tabel 4-19
Tahhomeetrid 2-32
Kinnitus 1-15
Pukseerimine 1-48
Pukseerimise protseduur 3-42
Ühel poolel olev rööbastee on kinni 3-40
Rööbastee vedru 4-49
Rööbastee pingutus 4-97
Rööbastee pingulduse reguleerimine 
1-65 Rööbastee mõlemal poolel
kinni 3-40 Transport 1-30, 5-1
Masina transportimine 1-31
Liikumine 3-12

Juhtimiskangi kasutamine 3-13
Juhised 3-14

Veoauto laadimine 3-31
Kaheosaline poom (kui see on varustatud) 3-32

U
Ultra madala väävlisisaldusega 
diislikütus 1-11 Maa-alune töö 1-71 
Mahalaadimine ja laadimine 5-2
Karbamiidipaagi kasti uks 2-103
USB-laadija 2-16 
Valgustuse kasutamine 
1-56 Kasutajamenüü 2-
48
Kasutajamenüü - juurdepääs ja põgenemisviisid 2-48

V
Suletud ala ventilatsioon 1-76
Hüdraulikasüsteemi ventileerimine ja käivitamine 4-99

Üldine ventilatsioon 4-100
Teave nähtavuse kohta 1-37

W
Oodata lahtiühendamise indikaator 3-10
Ringkäigu kontroll 3-2
Hoiatus vastukaalu ja esiosa eemaldamise kohta 1-62, 5-

2
Hoiatusteadete hüpikaknad 2-45
Hoiatussilt 1-55
Hoiatussilt - "Ärge kasutage" 1-7 Töökoormuse 
materjalide kaal 6-33 Keevitusjuhised 4-2
Keevitusremont 1-61
Aknad

Esiosa 2-97
Eesmine põhi 2-99
Eesmine ülemine osa 2-97

Tuuleklaasi pesuvedelik 4-1
Töökäepidemed (juhtkangid) (BHL muster) 3-29 
Töökäepidemed (juhtkangid) (ISO muster) 3-28 
Töörežiim 3-25
Töökoht 1-33
Töökoha piirkonnad, mis nõuavad erilist ettevaatust 1-68
Töökoha eeskirjad 1-40
Töötamine saastunud keskkonnas 1-71
Töötamine vees 1-71, 3-40 
Töötamine masinaga 1-63 
Tööpiirkond 6-10

Y
Teie masina seerianumbrid 0-4
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